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E Espafiol  (Traducido de instrucciones originales)

SECADOR DE PELO
HD1100ID

Distinguido cliente,

Le agradecemos que se haya decidido por la compra de
un producto de la marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con el
hecho de superar las mas estrictas normas de calidad le
comportaran total satisfaccion durante mucho tiempo.

CONSEJOS DE SEGURIDAD Y
ADVERTENCIAS

* Lea atentamente estas instrucciones
antes de poner en marcha el aparato
y consérvelas para futuras consultas.
La no observacion y cumplimiento de
estas instrucciones pueden comportar
como resultado un accidente.

* Este aparato pueden utilizarlo nifios
con edad de 8 afios y superior y
personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o
falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o
formacion apropiadas respecto al
uso del aparato de una manera
segura y comprenden los peligros
que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y
el mantenimiento a realizar por el
usuario no deben realizarlos los nifios
sin supervision.

+ Cuando el aparato es usado en un
cuarto de bafio, desenchufar después
de usarlo ya que la proximidad del
agua presenta un riesgo aun cuando
el secador esté desconectado.

« Como proteccién adicional, es
recomendable la instalacion de un
dispositivo de corriente residual (RCD)

que tenga una corriente de defecto
asignada de funcionamiento que

no exceda de 30 mA, en el circuito
eléctrico que alimenta el cuarto de
bafio. Pregunte a su instalador para
que le aconseje.

@ ADVERTENCIA: No usar el
LN aparato cerca del agua.

* ADVERTENCIA: No usar este
aparato cerca de las bafieras, duchas,

lavabos u otros depdsitos que
contengan agua.

* Peligro de quemaduras. Mantener el
aparato fuera del alcance de los nifios
pequefios, especialmente durante su
uso y enfriamiento.

+ Cuando el aparato esté conectado a
la red eléctrica, no lo deje nunca sin
vigilancia.

* Si el cable de alimentacién esta
dafado, debe ser sustituido por el
fabricante, por su servicio posventa o
por personal cualificado similar con el
fin de evitar un peligro.

* Este aparato esta pensado
Unicamente para un uso doméstico,
no para uso profesional o industrial.

+ Antes de conectar el aparato a la red, verificar que el
voltaje indicado en la placa de caracteristicas coincide
con el voltaje de red.

+ Conectar el aparato a una toma de corriente que soporte
como minimo 10 amperios.

+ La clavija del aparato debe coincidir con la base eléctrica
de la toma de corriente. Nunca modificar la clavija. No
usar adaptadores de clavija.

+ No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la clavija
dafiada.



+ Si se rompe la carcasa del aparato, desconectar
inmediatamente el aparato de la red eléctrica para evitar
la posibilidad de sufrir una descarga eléctrica.

* No tirar del cable de alimentacion. Nunca usar el cable
eléctrico para levantar, transportar o desenchufar el
aparato.

* No enrollar el cable eléctrico de conexién alrededor del
aparato.

« Verificar el estado del cable eléctrico de conexion. Los
cables dafiados o enredados aumentan el riesgo de
choque eléctrico.

+ No dejar que el cable eléctrico de conexién cuelgue
libremente ni que entre en contacto con las superficies
calientes del aparato.

+ No tocar la clavija de conexion con las manos mojadas.
+ No utilizar ni guardar el aparato a la intemperie.

+ No exponer el aparato a la lluvia o condiciones de
humedad. El agua que entre en el aparato aumentara el
riesgo de choque eléctrico.

+ La temperatura de las superficies accesibles puede ser
elevada cuando el aparato esta en funcionamiento.

+ No tocar las partes calefactadas del aparato, ya que
pueden provocar quemaduras.

SERVICIO

+ Toda utilizacion inadecuada, o en desacuerdo con las
instrucciones de uso, puede comportar peligro, anulando
la garantia y la responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

* En caso de averia lleve el aparato a un Servicio de
Asistencia Técnica autorizado. No intente desmontarlo o
repararlo ya que puede existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL PRODUCTO Y/O EN EL
CASO DE QUE EN SU PAIS APLIQUE:
ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL PRODUCTO

+ Los materiales que constituyen el envase de este
aparato, estan integrados en un sistema de recogida,
clasificacion y reciclado de los mismos. Si desea
deshacerse de ellos, puede utilizar los contenedores
publicos apropiados para cada tipo de material.

+ El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas para el
medio ambiente.

Este simbolo significa que, si desea deshacerse
del producto, una vez transcurrida la vida del
mismo, debe depositarlo por los medios
mmmmm  2decuados a manos de un gestor de residuos
autorizado para la recogida selectiva de

Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE).

+ Informacion sobre sustancias extremadamente
preocupantes (SVHC) segun el Reglamento 1907/2006/
CE (REACH).

Este producto contiene las siguientes sustancias SVHC:
Plomo (Pb), (nimero CAS: 7439-92-1)

+ Informacion relativa al Reglamento (UE) 2023/826 sobre
los requisitos de disefio ecoldgico aplicables al consumo
de energia en los modos desactivado y preparado.

- Este aparato consume 0,45 W en modo desactivado.

+ Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU de Baja
Tension, con la Directiva 2014/30/EU de Compatibilidad
Electromagnética, con la Directiva 2011/65/EU sobre
restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos y con
la Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de disefio
ecolégico aplicable a los productos relacionados con la
energia.



m English  (Original instructions)

HAIR DRYER
HD1100ID

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a TAURUS brand
product.

Thanks to its technology, design and operation and the
fact that it exceeds the strictest quality standards, a fully
satisfactory use and long product life can be assured.

SAFETY ADVICE AND WARNINGS

* Read these instructions carefully
before switching on the appliance
and keep them for future reference.
Failure to follow and observe these
instructions could lead to an accident.

* This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge
if they have been given supervision
or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children without supervision.

* When the appliance is used in a
bathroom, unplug it after use since the
proximity of water presents a hazard
even when the appliance is switched
off.

* For additional protection, the
installation of a residual current
device (RCD) having a rated residual
operating current not exceeding 30
mA is advisable in the electrical circuit

supplying the bathroom. Ask your
installer for advice.

% WARNING: Do not use this
&‘ appliance near water.

* WARNING: Do not use this appliance
near bathtubs, showers, basins or
other vessels containing water.

* Burn hazard. Keep appliance out of
reach from young children, particularly
during use and cool down.

* When the appliance is connected
to the power supply, never leave it
unattended.

* If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

* This appliance is for household use
only, not professional or industrial use.

+ Ensure that the voltage indicated on the rating label
matches the mains voltage before plugging in the
appliance.

+ Connect the appliance to a mains socket rated at least
10 amperes.

+ The appliance’s plug must fit into the mains socket
properly. Do not alter the plug. Do not use plug adaptors.

+ Do not use the appliance if the supply cord or the plug is
damaged.

« If the appliance enclosure breaks, immediately disconnect
the appliance from the mains to prevent the possibility of
an electric shock.

+ Do not pull on the supply cord. Never use the supply cord
to lift up, carry or unplug the appliance.

+ Do not wrap the supply cord around the appliance.

+ Check the state of the supply cord. If it is damaged it will
increase the risk of electric shock.

+ Do not allow the supply cord to hang freely or to come
into contact with the appliance’s hot surfaces.

+ Do not touch the plug with wet hands.
+ Do not use or store the appliance outdoors.



+ Do not leave the appliance out in the rain or exposed
to moisture. If water gets into the appliance, this will
increase the risk of electric shock.

+ The temperature of the accessible surfaces may be high
when the appliance is in use.

+ Do not touch any heated part, as this may cause serious
burns.

SERVICE

+ Any misuse or failure to follow the instructions for use
renders the guarantee and the manufacturer’s liability null
and void.

ANOMALIES AND REPAIR

+ Take the appliance to an authorised technical support
service if problems arise. Do not try to dismantle or repair
without assistance, as this may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS AND/OR IN THE CASE
THAT IT IS REQUESTED IN YOUR COUNTRY:
ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE PRODUCT

+ The materials of which the packaging of this appliance
consists are included in a collection, classification and
recycling system. Should you wish to dispose of them,
use the appropriate public containers for each type of
material.

+ The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to the
environment.

This symbol means that in case you wish to
dispose of the product once its working life has
ended, take it to an authorised waste agent for
the selective collection of waste electrical and
electronic equipment (WEEE).

+ Information regarding substances of very high concern
(SVHC) according to the Regulation 1907/2006/EC
(REACH).

This product contains the following substances SVHC:
Lead (Pb), (CAS Number: 7439-92-1)

« Information relating to Regulation (EU) 2023/826 on
ecodesign requirements for energy consumption in off
mode and standby mode.

- This appliance has a power consumption of 0.45 W
in off mode.

+ This appliance complies with Directive 2014/35/EU on
Low Voltage, Directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, Directive 2011/65/EU on the restrictions of
the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment and Directive 2009/125/EC on the
ecodesign requirements for energy-related products.



E Frangais (Traduit des instructions originales)

SECHE-CHEVEUX
HD1100ID

Cher Client,
Nous vous remercions d'avoir acheté un produit TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité, outre

sa parfaite conformité aux normes de qualité les plus
strictes, vous permettront d’en tirer une longue et durable
satisfaction.

CONSEILS ET MESURES DE
SECURITE

* Lire attentivement cette notice
d’instructions avant de mettre
I'appareil en marche, et la conserver
pour la consulter ultérieurement. Le
non-respect de ces instructions peut
étre source d’accident.

* Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants agés d’au moins 8 ans et par
des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a l'utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'appareil. Le
nettoyage et I'entretien par 'usager
ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

* Lorsque I'appareil est utilisé dans une
salle de bains, débranchez-le aprés
usage car la proximité de I'eau peut
présenter un danger méme lorsque
I'appareil est arrété.

* Pour assurer une protection
supplémentaire, I'installation, dans le

circuit électrique alimentant la salle
de bain, d’'un dispositif a courant
différentiel résiduel (DDR) de courant
différentiel de fonctionnement assigné
n'excédant pas 30 mA, est conseillée.
Demandez conseil a votre installateur.

MISE EN GARDE: Ne pas
@ utiliser cet appareil prés de
I'eau.
* MISE EN GARDE: Ne pas utiliser
cet appareil pres des baignoires,

des douches, des lavabos ou autres
récipients contenant de I'eau.

* Danger de brilure. Conserver
I'appareil hors de portée des jeunes
enfants, en particulier lors de son
utilisation et de son refroidissement.

* Lorsque I'appareil est raccordé a
I'alimentation, ne jamais le laisser
sans surveillance.

* Si le cable d’alimentation est
endommageé, il doit étre remplacé par
le fabricant, son service apres vente
ou des personnes de qualification
similaire afin d'éviter un danger.

* Cet appareil est uniquement destiné
a un usage domestique et non
professionnel ou industriel.

+ Avant de raccorder I'appareil au secteur, s'assurer que le

voltage indiqué sur la plaque signalétique correspond a
celui du secteur.

+ Raccorder I'appareil a une prise de courant d’au moins

10 amperes.

+ La prise de courant de 'appareil doit coincider avec la

base de la prise de courant. Ne jamais modifier la prise
de courant. Ne pas utiliser d'adaptateur de prise de
courant.

* Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique ou sa

prise est endommagé.



+ Si le boitier de I'appareil se brise, débrancher
immédiatement I'appareil du réseau électrique afin
d'éviter tout risque d'électrocution.

+ Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation. Ne jamais
utiliser le cable électrique pour lever, transporter ou
débrancher I'appareil.

+ Ne pas enrouler le cable électrique autour de I'appareil.

« VVérifier 'état du cable électrique de connexion. Les
cables endommagés ou emmélés augmentent le risque
de choc électrique.

* Ne pas laisser le cordon de connexion entrer en contact
avec les surfaces chaudes de I'appareil.

+ Ne pas toucher la prise de raccordement avec les mains
mouillées.

* Ne pas exposer I'appareil aux intempéries.

+ Ne pas exposer 'appareil a la pluie ou a un
environnement humide. L'eau qui entre dans I'appareil
augmente le risque de décharge électrique.

+ Quand I'appareil est mis en marche, la température des
surfaces accessibles peut étre élevée.

+ Eviter de toucher les parties chauffantes de 'appareil,
vous pourriez gravement vous briler.

GARANTIE

« Toute utilisation inappropriée ou non conforme aux
instructions d'utilisation annule la garantie et la
responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

+ En cas de panne, remettre I'appareil & un service
d'assistance technique agréé. Il est dangereux de tenter
de procéder aux réparations ou de démonter I'appareil
soi-méme.

POUR LES VERSIONS UE DU PRODUIT ET/OU
EN FONCTION DE LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

+ Les matériaux constitutifs de 'emballage de cet appareil
font partie d'un programme de collecte, de tri et de
recyclage. Si vous souhaitez vous débarrasser du produit,
merci de bien vouloir utiliser les conteneurs publics
appropriés a chaque type de matériau.

+ Le produit ne contient pas de substances concentrées
susceptibles d'étre considérées comme nuisibles a
I'environnement.

Ce symbole signifie que si vous souhaitez vous
débarrasser de I'appareil, en fin de vie utile,
celui-ci devra étre déposé, en prenant les
mesures adaptées, a un centre agréé pour la
collecte et le tri des déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE).

+ Informations relatives aux substances extrémement
préoccupantes (SVHC) conformément au réglement
1907/2006/CE (REACH).

Ce produit contient les substances SVHC suivantes :
Plomb (Pb), (numéro CAS : 7439-92-1)

« Informations relatives au reglement (UE) 2023/826
concernant les exigences d'écoconception relatives a la
consommation d'énergie en mode arrét et en mode veille.

- La consommation d'eléctricite en mode arrét de cet
appareil est de 0,45 W.

+ Cet appareil est certifié conforme a la directive 2014/35/
EU de basse tension, de méme qu'a la directive 2014/30/
EU en matiere de compatibilité électromagnétique, a la
directive 2011/65/EU relative a la limitation de I'utilisation
de certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en matiére
d'écoconception applicable aux produits liés a I'énergie.



Portugués  (Traduzido das instruces originais)

SECADOR DE CABELO
HD1100ID

Caro cliente,

Muito obrigado por ter escolhido comprar um produto da
marca TAURUS.

Gragas a sua tecnologia, concegéo e funcionamento e ao
facto de exceder as mais rigorosas normas de qualidade,
pode garantir uma utilizagao totalmente satisfatéria e uma
longa vida util do produto.

CONSELHOS E AVISOS DE
SEGURANGA

* Leia atentamente estas instrucdes
antes de ligar o aparelho e guarde-
as para referéncia futura. O ndo
cumprimento destas instru¢des pode
provocar um acidente.

* Este aparelho pode ser utilizado por
criangas a partir dos 8 anos de idade
e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, desde que tenham
recebido supervisdo ou instrucdes
sobre a utilizag&o do aparelho de
forma segura e compreendam os
perigos envolvidos. As criangas
nao devem brincar com o aparelho.
Alimpeza e a manutencao pelo
utilizador néo devem ser efectuadas
por criangas sem supervisao.

* Quando o aparelho for utilizado numa
casa de banho, desligue-o da tomada
apods a utilizagao, uma vez que a
proximidade da agua representa um
perigo mesmo quando o aparelho esta
desligado.

* Para protecao adicional, &
aconselhavel a instalagdo de um

dispositivo de corrente residual
(RCD) com uma corrente nominal
de funcionamento residual ndo
superior a 30 mA no circuito elétrico
que alimenta a casa de banho. Pega
conselhos ao seu instalador.

% AVISO: Nao utilize este

&‘ aparelho perto de agua.

+ AVISO: Nao utilize este aparelho
perto de banheiras, chuveiros, bacias
ou outros recipientes que contenham
agua.

* Perigo de queimaduras. Mantenha o
aparelho fora do alcance de criangas

pequenas, especialmente durante a
utilizagéo e o arrefecimento.

* Quando o aparelho estiver ligado a
alimentac&o eléctrica, nunca o deixe
sem vigilancia.

* Se 0 cabo de alimentagéo estiver
danificado, deve ser substituido
pelo fabricante, pelo seu agente de
assisténcia técnica ou por pessoas
com qualificagcbes semelhantes, de
modo a evitar qualquer perigo.

* Este aparelho destina-se
exclusivamente a uso doméstico e
nao a uso profissional ou industrial.

+ Antes de ligar o aparelho a corrente, certifique-se de
que a tensdo indicada na etiqueta de caracteristicas
corresponde a tenséo da rede eléctrica.

+ Ligue o0 aparelho a uma tomada de corrente com uma
poténcia minima de 10 amperes.

+ Aficha do aparelho deve encaixar corretamente na
tomada de corrente. N&o altere a ficha. Nao utilize
adaptadores de ficha.

+ Né&o utilize o aparelho se o cabo de alimentagéo ou a
ficha estiverem danificados.



+ Se a caixa do aparelho se partir, desligue-o
imediatamente da rede eléctrica para evitar a
possibilidade de um choque elétrico.

+ Néo puxe pelo cabo de alimentagédo. Nunca utilize o cabo
de alimentag&o para levantar, transportar ou desligar o
aparelho da tomada.

+ N&o enrole o cabo de alimentag&o a volta do aparelho.

+ Verifique o estado do cabo de alimentag&o. Se estiver
danificado, aumentara o risco de choque elétrico.

+ N&o deixe que o cabo de alimentagao fique pendurado
livremente ou que entre em contacto com as superficies
quentes do aparelho.

+ Néo toque na ficha com as maos molhadas.

+ N&o utilize nem guarde o aparelho no exterior.

+ Néo deixe o aparelho a chuva ou exposto a humidade.
Se entrar agua no aparelho, aumenta o risco de choque
elétrico.

+ A temperatura das superficies acessiveis pode ser
elevada quando o aparelho esta a ser utilizado.

+ N&o toque em nenhuma parte aquecida, pois pode
provocar queimaduras graves.

SERVICO

+ Qualquer utilizagdo incorrecta ou inobservancia
das instrugdes de utilizacdo anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARAGAO

+ Em caso de problemas, leve o aparelho a um servigo
de assisténcia técnica autorizado. N&o tente desmontar
ou reparar o aparelho sem assisténcia, pois pode ser
perigoso.

PARA VERSOES DE PRODUTOS DA UE E/OU NO
CASO DE SER SOLICITADO NO SEU PAIS:
ECOLOGIA E RECICLABILIDADE DO PRODUTO
+ Os materiais que compdem a embalagem deste aparelho
estdo incluidos num sistema de recolha, classificagéo
e reciclagem. Se desejar desfazer-se deles, utilize os
contentores publicos adequados a cada tipo de material.
+ O produto ndo contém concentragdes de substancias que
possam ser consideradas nocivas para o ambiente.
i i autorizado para a recolha selectiva de
B csiduos de equipamentos eléctricos e

electronicos (REEE).

Este simbolo significa que, caso pretenda
eliminar o produto apés o fim da sua vida
(til, deve leva-lo a um agente de residuos

+ Informag@es relativas a substéancias que suscitam
elevada preocupacéo (SVHC) de acordo com o
Regulamento 1907/2006/CE (REACH).

Este produto contém as seguintes substancias SVHC:
Chumbo (Pb), (nimero CAS: 7439-92-1)

+ Informagdes relativas ao Regulamento (UE) 2023/826
relativo aos requisitos de concegéo ecoldgica para o
consumo de energia em modo desligado e em modo de
espera.

- Este aparelho tem um consumo de energia de 0,45 W
em modo desligado.

+ Este aparelho esta em conformidade com a Diretiva
2014/35/UE relativa a baixa tens&o, a Diretiva 2014/30/
UE relativa & compatibilidade electromagnética, a
Diretiva 2011/65/UE relativa a restrigao do uso de
determinadas substancias perigosas em equipamentos
eléctricos e electrénicos e a Diretiva 2009/125/CE relativa
aos requisitos de concegao ecoldgica dos produtos
relacionados com o consumo de energia.



Italiano  (Tradotto dal manuale di istruzioni originale)

ASCIUGACAPELLI
HD1100ID

Gentile cliente,

Grazie per aver scelto di acquistare un prodotto del
marchio TAURUS.

Grazie alla sua tecnologia, al suo design, al suo
funzionamento e al fatto che supera i pil severi standard
di qualita, & possibile garantire un utilizzo pienamente
soddisfacente e una lunga durata del prodotto.

CONSIGLI DI SICUREZZA E
AVVERTENZE

* Legga attentamente queste istruzioni
prima di accendere |'apparecchio
e le conservi per riferimento futuro.
La mancata osservanza di queste
istruzioni potrebbe causare un
incidente.

* Questo apparecchio puo essere
utilizzato da bambini a partire dagli
8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali
0 con mancanza di esperienza
e conoscenza, a condizione che
abbiano ricevuto supervisione 0
istruzioni sull'uso dell'apparecchio
in modo sicuro e che comprendano
I pericoli connessi. | bambini non
devono giocare con l'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione
da parte dell'utente non devono
essere effettuate da bambini senza
supervisione.

* Quando I'apparecchio viene utilizzato
in un bagno, lo scolleghi dopo
I'uso, poiché la vicinanza dell'acqua

rappresenta un pericolo anche quando

I'apparecchio e spento.

* Per una maggiore protezione, e
consigliabile installare un dispositivo
di corrente residua (RCD) con
una corrente residua nominale
non superiore a 30 mA nel circuito
elettrico che alimenta il bagno. Chieda
consiglio al suo installatore.

AVVERTENZA: non utilizzi
@ questo apparecchio in
prossimita dell'acqua.

« AVWWERTENZA: non utilizzi questo
apparecchio in prossimita di vasche
da bagno, docce, bacini o altri
recipienti contenenti acqua.

* Pericolo di ustioni. Tenga
I'apparecchio fuori dalla portata dei
bambini piccoli, soprattutto durante
l'uso e il raffreddamento.

* Quando l'apparecchio & collegato
all'alimentazione, non lo lasci mai
incustodito.

+ Se il cavo di alimentazione &
danneggiato, deve essere sostituito
dal produttore, dal suo agente di
assistenza o da persone altrettanto
qualificate, per evitare un pericolo.

* Questo apparecchio € destinato
esclusivamente all'uso domestico, non
a quello professionale o industriale.

+ Prima di collegare I'apparecchio, si assicuri che la
tensione indicata sull'etichetta corrisponda alla tensione
di rete.

+ Colleghi I'apparecchio a una presa di corrente di almeno
10 ampere.
+ La spina dell'apparecchio deve essere inserita

correttamente nella presa di corrente. Non modifichi la
spina. Non utilizzi adattatori di spina.



+ Non utilizzi I'apparecchio se il cavo di alimentazione o la
spina sono danneggiati.

+ Se l'involucro dell'apparecchio si rompe, scolleghi
immediatamente I'apparecchio dalla rete elettrica per
evitare la possibilita di una scossa elettrica.

+ Non tiri il cavo di alimentazione. Non usi mai il cavo di
alimentazione per sollevare, trasportare o scollegare
I'apparecchio.

+ Non avvolga il cavo di alimentazione intorno
all'apparecchio.

+ Controlli lo stato del cavo di alimentazione. Se &
danneggiato, aumenta il rischio di scosse elettriche.

+ Non permetta al cavo di alimentazione di pendere
liberamente o di entrare in contatto con le superfici calde
dell'apparecchio.

+ Non tocchi la spina con le mani bagnate.

+ Non utilizzi o conservi I'apparecchio all'aperto.

+ Non lasci I'apparecchio sotto la pioggia o esposto
all'umidita. Se I'acqua penetra nell'apparecchio, aumenta
il rischio di scosse elettriche.

+ La temperatura delle superfici accessibili puo essere
elevata quando I'apparecchio & in funzione.

+ Non tocchi nessuna parte riscaldata, perché potrebbe
causare gravi ustioni.

SERVIZIO

+ Qualsiasi uso improprio 0 mancata osservanza
delle istruzioni per I'uso rende nulla la garanzia e la
responsabilita del produttore.

ANOMALIE E RIPARAZIONE

* In caso di problemi, si rivolga a un servizio di assistenza
tecnica autorizzato. Non cerchi di smontare o riparare
I'apparecchio senza assistenza, perché potrebbe essere
pericoloso.

PER LE VERSIONI DEL PRODOTTO EU E/O NEL CASO
IN CUI SIA RICHIESTO NEL SUO PAESE:
ECOLOGIA E RICICLABILITA DEL PRODOTTO
+ | materiali di cui & composto I'imballaggio di questo
apparecchio sono inclusi in un sistema di raccolta,
classificazione e riciclaggio. Se desidera smaltirli, utilizzi i
contenitori pubblici appropriati per ogni tipo di materiale.
+ Il prodotto non contiene concentrazioni di sostanze che
potrebbero essere considerate dannose per I'ambiente.
i i presso un agente autorizzato per la
B 5ccolta differenziata dei rifiuti di

apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).

Questo simbolo indica che, nel caso in cui
desideri smaltire il prodotto una volta
terminato il suo ciclo di vita, deve portarlo

+ Informazioni relative alle sostanze estremamente
preoccupanti (SVHC) ai sensi del Regolamento
1907/2006/CE (REACH).

Questo prodotto contiene le seguenti sostanze SVHC:
Piombo (Pb), (Numero CAS: 7439-92-1)

* Informazioni relative al Regolamento (UE) 2023/826 sui
requisiti di progettazione ecocompatibile per il consumo
energetico in modalita spento e in modalita standby.

- Questo apparecchio ha un consumo energetico di
0,45 W in modalita spento.

* Questo apparecchio & conforme alla Direttiva 2014/35/
UE sulla Bassa Tensione, alla Direttiva 2014/30/UE sulla
Compatibilita Elettromagnetica, alla Direttiva 2011/65/

UE sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche
e alla Direttiva 2009/125/CE sui requisiti di ecodesign per
i prodotti connessi all'energia.



Catala  (Traduit d'instruccions originals)

ASSECADOR DE CABELL
HD1100ID

Distingit client,
Us agraim que us hagiu decidit per la compra d'un
producte de la marca TAURUS.

La seva tecnologia, disseny i funcionalitat, juntament amb
el fet de superar les més estrictes normes de qualitat, li
comportaran total satisfaccié durant molt de temps.

CONSELLS DE SEGURETAT |
ADVERTIMENTS

* Llegiu atentament aquestes
instruccions abans de posar en marxa
I'aparell i conserveu-les per a futures
consultes. La no observacio i el
compliment d'aquestes instruccions
poden comportar com a resultat un
accident.

* Aquest aparell el poden utilitzar
nens amb edat de 8 anys i superior
i persones amb capacitats fisiques,
sensorials 0 mentals reduides o
manca d'experiéncia i coneixement, si
se'ls ha donat la supervisié o formacid
apropiades respecte a I's de 'aparell
d'una manera segura i comprenen els
perills que implica. Els nens no han
de jugar amb laparell. La neteja i el
manteniment a realitzar per l'usuari
no els han de fer els nens sense
supervisio.

* Quan l'aparell és usat en una cambra
de bany, desendollar després d'usar-lo
ja que la proximitat de l'aigua presenta
un risc encara que l'assecador estigui
desconnectat.

* Per a una proteccio addicional,
s'aconsella la instal-lacié d’'un
dispositiu de corrent residual (RCD)

amb un corrent residual nominal
de funcionament no superior a 30
mA al circuit eléctric que alimenta
el bany. Demaneu consell al vostre
instal-lador.

@ ADVERTIMENT: No utilitzeu
N

I'aparell a prop de l'aigua.

* ADVERTIMENT: No utilitzar aquest
aparell a prop de les banyeres,
dutxes, lavabos o altres diposits que
continguin aigua.

* Perill de cremades. Mantenir
I'aparell fora de I'abast dels nens
petits, especialment durant I'Us i el
refredament.

* Quan |'aparell estigui connectat a
la xarxa electrica, no el deixeu mai
sense vigilancia.

* Si el cable d'alimentacié esta malmes,
I'na de substituir el fabricant, el servei
postvenda o el personal qualificat
similar per evitar un perill.

* Aquest aparell esta pensat Unicament
per a Us domeéstic, no per a us
professional o industrial.

+ Abans de connectar I'aparell a la xarxa, cal verificar que
el voltatge indicat a la placa de caracteristiques coincideix
amb el voltatge de xarxa.

+ Connecteu l'aparell a una presa de corrent que suporti
com a minim 10 amperes.

+ La clavilla de laparell ha de coincidir amb la base
eléctrica de la presa de corrent. Mai no modificar la
clavilla. No utilitzeu adaptadors de clavilla.

* No utilitzeu laparell amb el cable eléctric o la clavilla
danyada.

+ Si es trenca la carcassa de I'aparell, desconnecteu
immediatament 'aparell de la xarxa eléctrica per evitar la
possibilitat de patir una descarrega eléctrica.



* No estireu el cable d'alimentacio. No utilitzeu mai el cable
eléctric per aixecar, transportar o desendollar I'aparell.

+ No enrotlleu el cable eléctric de connexié al voltant de
['aparell.

+ Verifiqueu I'estat del cable eléctric de connexid. Els
cables danyats o enredats augmenten el risc de xoc
electric.

+ No deixeu que el cable eléctric de connexié pengi
[liurement ni que entri en contacte amb les superficies
calentes de l'aparell.

* No toqueu la clavilla de connexié amb les mans mullades.

* No utilitzeu ni deseu I'aparell a la intempérie.

+ No exposeu I'aparell a la pluja o condicions d'humitat.
L'aigua que entri a l'aparell augmentara el risc de xoc
electric.

+ La temperatura de les superficies accessibles pot ésser
elevada quan I'aparell esta en funcionament.

+ No toqueu les parts calefactades de I'aparell, ja que
poden provocar cremades.

SERVEI

+ Tota utilitzacio inadequada, o en desacord amb les
instruccions dus, pot comportar perill, anul‘lant la garantia
i la responsabilitat del fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

+ En cas d'avaria porteu I'aparell a un Servei d'Assistencia
Técnica autoritzat. No intenteu desmuntar-lo o reparar-lo
ja que pot existir perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL PRODUCTE I/0 EN EL
CAS QUE AL SEU PAIS APLIQUI:
ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL PRODUCTE

+ Els materials que constitueixen I'envas d'aquest aparell
estan integrats en un sistema de recollida, classificacio
i reciclatge. Si voleu desfer-vos-en, podeu utilitzar
els contenidors publics apropiats per a cada tipus de
material.

+ El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar perjudicials per al

medi ambient.
dipositar-lo pels mitjans adequats a mans

B ('un gestor de residus autoritzat per a la

recollida selectiva de Residus d'Aparells Eléctrics i
Electronics (RAEE).

Aquest simbol significa que, si voleu
desfer-vos del producte, una vegada
transcorreguda la vida del mateix, heu de

+ Informacié sobre substancies d'alta preocupacié (SVHC)
segons el Reglament 1907/2006/CE (REACH).
Aquest producte conté les seglients substancies SVHC:
Plom (Pb), (Nimero CAS: 7439-92-1)

+ Informacid relativa al Reglament (UE) 2023/826 sobre els
requisits de disseny ecologic per al consum d’energia en
mode apagat i mode d’espera.

- Aquest aparell té un consum d'energia de 0,45 W en
mode apagat.

+ Aquest aparell compleix amb la Directiva 2014/35/
EU de baixa tensio, amb la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilitat Electromagnética, amb la Directiva
2011/65/EU sobre restriccions a la utilitzacio de
determinades substancies perilloses en aparells eléctrics
i electronics i amb la Directiva 2009/125/EC sobre els
requisits de disseny ecologic aplicable als productes
relacionats amb lenergia.



E Deutsch  (Ubersetzung aus den urspriinglichen anweisungen)

HAARTROCKNER
HD1100ID

Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke
TAURUS entschieden haben.

Dank seiner Technologie, seines Designs und seiner
Funktionsweise sowie der Tatsache, dass es die
strengsten Qualitatsstandards dbertrifft, kann eine
voll zufriedenstellende Nutzung und eine lange
Produktlebensdauer gewahrleistet werden.

SICHERHEITSRATSCHLAGE UND
WARNUNGEN

* Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig
durch, bevor Sie das Gerat
einschalten, und bewahren Sie sie
zum spateren Nachschlagen auf. Die
Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann zu einem Unfall fihren.

* Dieses Geréat kann von Kindern

ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelinder
Erfahrung und Kenntnis verwendet
werden, wenn sie beaufsichtigt oder
in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen. Die Reinigung und Wartung
des Gerats darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgeflihrt werden.

» Wenn Sie das Gerat in einem
Badezimmer verwenden, ziehen Sie
nach dem Gebrauch den Netzstecker,
da die Nahe von Wasser eine Gefahr
darstellt, auch wenn das Gerat
ausgeschaltet ist.

* Fur zusatzlichen Schutz empfiehlt
sich die Installation eines
Fehlerstromschutzschalters (RCD) mit
einem Bemessungsfehlerstrom von
hochstens 30 mA im Stromkreis, der
das Badezimmer versorgt. Fragen Sie
lhren Installateur um Rat.

WARNUNG: Verwenden Sie
@ dieses Gerat nicht in der
Nahe von Wasser.

« WARNUNG: Verwenden Sie
dieses Gerat nicht in der Nahe von
Badewannen, Duschen, Waschbecken
oder anderen Gefalden, die Wasser
enthalten.

« Verbrennungsgefahr. Bewahren Sie
das Gerat auflerhalb der Reichweite
von kleinen Kindern auf, insbesondere
wahrend des Gebrauchs und der
AbkUhlphase.

* Wenn das Gerat an das Stromnetz
angeschlossen ist, lassen Sie es
niemals unbeaufsichtigt.

+ Wenn das Netzkabel beschadigt
ist, muss es vom Hersteller, seinem
Kundendienst oder einer ahnlich
qualifizierten Person ersetzt werden,
um eine Gefahrdung zu vermeiden.

* Dieses Gerat ist nur fiir den
Hausgebrauch bestimmt, nicht fiir
den professionellen oder industriellen
Gebrauch.

+ Vergewissern Sie sich, dass die auf dem Typenschild
angegebene Spannung mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie das Gerét einstecken.

+ SchlieRen Sie das Gerat an eine Netzsteckdose mit
mindestens 10 Ampere an.



+ Der Stecker des Gerats muss richtig in die Steckdose
passen. Verandern Sie den Stecker nicht. Verwenden Sie
keine Steckeradapter.

« Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn das Netzkabel oder
der Stecker beschadigt ist.

+ Wenn das Gehause des Gerats zerbricht, trennen Sie
das Gerét sofort vom Stromnetz, um die Gefahr eines
Stromschlags zu vermeiden.

+ Ziehen Sie nicht an dem Netzkabel. Benutzen Sie das
Netzkabel niemals, um das Gerat anzuheben, zu tragen
oder den Stecker herauszuziehen.

+ Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerat.

+ Uberpriifen Sie den Zustand des Netzkabels. Wenn es
beschadigt ist, besteht die Gefahr eines Stromschlags.

+ Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht frei
hangt oder mit den heilen Oberflachen des Geréts in
Beriihrung kommt.

+ Beriihren Sie den Stecker nicht mit nassen Handen.
+ Verwenden oder lagern Sie das Gerat nicht im Freien.

+ Lassen Sie das Gerét nicht im Regen stehen und
setzen Sie es keiner Feuchtigkeit aus. Wenn Wasser
in das Gerat eindringt, erhdht sich das Risiko eines
Stromschlags.

+ Die Temperatur der zugénglichen Oberfldchen kann hoch
sein, wenn das Gerat in Gebrauch ist.

« Bertihren Sie keine erhitzten Teile, da dies zu schweren
Verbrennungen fiihren kann.

SERVICE

+ Bei unsachgemaRem Gebrauch oder Nichtbeachtung
der Gebrauchsanweisung erlischt die Garantie und die
Haftung des Herstellers.

ANOMALIEN UND REPARATUR

+ Bringen Sie das Gerét zu einem autorisierten technischen
Kundendienst, wenn Probleme auftreten. Versuchen
Sie nicht, das Gerat ohne Hilfe zu zerlegen oder zu
reparieren, da dies gefahrlich sein kann.

FUR EU-PRODUKTVERSIONEN UND/ODER FUR DEN
FALL, DASS ES IN IHREM LAND VERLANGT WIRD:
OKOLOGIE UND WIEDERVERWERTBARKEIT DES
PRODUKTS

+ Die Materialien, aus denen die Verpackung dieses Gerats
besteht, sind in ein Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem eingebunden. Wenn Sie sie entsorgen
machten, verwenden Sie bitte die entsprechenden
offentlichen Behalter fiir die jeweilige Materialart.

+ Das Produkt enthalt keine Konzentrationen von
Substanzen, die als umweltschadlich angesehen werden
kénnten.

Dieses Symbol bedeutet, dass Sie das
Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer
bei einer autorisierten Sammelstelle fiir
Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
abgeben miissen, wenn Sie es entsorgen

A

méchten.

« Informationen zu besonders besorgniserregenden Stoffen
(SVHC) gemal der Verordnung 1907/2006/EG (REACH).
Dieses Produkt enthalt die folgenden SVHC-Stoffe: Blei
(Pb), (CAS-Nummer: 7439-92-1)

+ Informationen geméaR der Verordnung (EU) 2023/826
liber Okodesign-Anforderungen an den Energieverbrauch
im Aus-Zustand und im Bereitschaftszustand.

- Dieses Gerét hat einen Energieverbrauch von 0,45 W
im Aus-Zustand.

+ Dieses Gerat entspricht der Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, der Richtlinie 2014/30/EU iiber
elektromagnetische Vertraglichkeit, der Richtlinie 2011/65/
EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten und
der Richtlinie 2009/125/EG (iber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter
Produkte.



Nederlans  (Vertaald van de originele instructies)

HAARDROGER
HD1100ID

Geachte klant,

Hartelijk dank voor uw aankoop van een product van het
merk TAURUS.

Dankzij de technologie, het ontwerp, de werking en het feit
dat het de strengste kwaliteitsnormen overtreft, kan een
volledig bevredigend gebruik en een lange levensduur van
het product worden gegarandeerd.

VEILIGHEIDSADVIES EN
WAARSCHUWINGEN

* Lees deze instructies zorgvuldig door
voordat u het apparaat inschakelt
en bewaar ze zodat u ze later kunt
raadplegen. Als u deze instructies niet
opvolgt en in acht neemt, kan dit tot
een ongeluk leiden.

* Dit apparaat kan worden gebruikt
door kinderen vanaf 8 jaar en
personen met beperkte fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten
of gebrek aan ervaring en kennis,
als zij onder toezicht staan of
instructie hebben gekregen over
het veilige gebruik van het apparaat
en de gevaren begrijpen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en gebruikersonderhoud
mogen niet zonder toezicht door
kinderen worden uitgevoerd.

* Als het apparaat in een badkamer
wordt gebruikt, trek dan na gebruik de
stekker uit het stopcontact, aangezien
de nabijheid van water gevaar
oplevert, zelfs als het apparaat is
uitgeschakeld.

* Voor extra bescherming is het
raadzaam om een aardlekschakelaar

(RCD) met een nominale
aardlekstroom van maximaal 30 mA
te installeren in het elektrische circuit
dat de badkamer voedt. Vraag uw
installateur om advies.

WAARSCHUWING: Gebruik
@ dit apparaat niet in de buurt
van water.

« WAARSCHUWING: Gebruik
dit apparaat niet in de buurt van
badkuipen, douches, wastafels of
andere bakken met water.

* Verbrandingsgevaar. Houd het
apparaat buiten bereik van jonge
kinderen, vooral tijdens het gebruik en
het afkoelen.

+ Laat het apparaat nooit onbeheerd
achter wanneer het op het lichtnet is
aangesloten.

* Als het netsnoer beschadigd is,
moet het vervangen worden door
de fabrikant, diens serviceagent
of vergelijkbaar gekwalificeerde
personen om gevaar te voorkomen.

* Dit apparaat is alleen bedoeld voor
huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik.

+ Controleer of de spanning op het typeplaatje
overeenkomt met de netspanning voordat u de stekker in
het stopcontact steekt.

« Sluit het apparaat aan op een stopcontact van minstens
10 ampere.

+ De stekker van het apparaat moet goed in het stopcontact
passen. Verander niets aan de stekker. Gebruik geen
stekkeradapters.

+ Gebruik het apparaat niet als het netsnoer of de stekker
beschadigd is.



+ Als de behuizing van het apparaat breekt, haal dan
onmiddellijk de stekker uit het stopcontact om de kans op
een elektrische schok te voorkomen.

« Trek niet aan het netsnoer. Gebruik het netsnoer nooit om
het apparaat op te tillen, te dragen of los te koppelen.

+ Wikkel het netsnoer niet rond het apparaat.
+ Controleer de staat van het netsnoer. Als het beschadigd
is, verhoogt dit het risico op elektrische schokken.

+ Laat het netsnoer niet vrij hangen of in contact komen
met de hete opperviakken van het apparaat.

+ Raak de stekker niet aan met natte handen.

+ Gebruik of bewaar het apparaat niet buitenshuis.

+ Laat het apparaat niet in de regen staan of blootstaan aan
vocht. Als er water in het apparaat komt, verhoogt dit het
risico op elektrische schokken.

+ De temperatuur van de toegankelijke opperviakken kan
hoog zijn wanneer het apparaat in gebruik is.

+ Raak geen verwarmde onderdelen aan, aangezien dit
ernstige brandwonden kan veroorzaken.

SERVICE

+ Bij elk verkeerd gebruik of het niet opvolgen van
de gebruiksaanwijzing vervalt de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant.

AFWIJKINGEN EN REPARATIE

+ Breng het apparaat bij problemen naar een erkende
technische dienst. Probeer het apparaat niet zonder hulp
te demonteren of te repareren, want dit kan gevaarlijk
zijn.

VOOR EU-PRODUCTVERSIES EN/OF IN HET GEVAL

DAT DIT IN UW LAND VEREIST IS:

ECOLOGIE EN RECYCLEBAARHEID VAN HET

PRODUCT

+ De materialen waaruit de verpakking van dit apparaat
bestaat, zijn opgenomen in een inzamelings-,
classificatie- en recyclingsysteem. Als u ze wilt
weggooien, gebruik dan de juiste openbare containers
voor elk type materiaal.

+ Het product bevat geen concentraties van stoffen die als
schadelijk voor het milieu kunnen worden beschouwd.

afvalverwerker moet brengen voor de
— gescheiden inzameling van afgedankte

elektrische en elektronische apparatuur (AEEA).

Dit symbool betekent dat als u het product
wilt weggooien nadat de levensduur ervan
is verstreken, u het naar een erkende

+ Informatie over zeer zorgwekkende stoffen (SVHC)
volgens Verordening 1907/2006/EG (REACH).

Dit product bevat de volgende SVHC-stoffen: lood (Pb),
(CAS-nummer: 7439-92-1)

+ Informatie met betrekking tot Verordening (EU) 2023/826
betreffende eisen inzake ecologisch ontwerp voor het
energieverbruik in de uit-stand en de stand-by-stand.

- Dit apparaat heeft een energieverbruik van 0,45 W in
de uit-stand.

+ Dit apparaat voldoet aan Richtlijn 2014/35/EU betreffende
Laagspanning, Richtlijn 2014/30/EU betreffende
Elektromagnetische Compatibiliteit, Richtlijn 2011/65/

EU betreffende beperking van het gebruik van bepaalde
gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische
apparatuur en Richtlijn 2009/125/EG betreffende de eisen
inzake ecologisch ontwerp voor energiegerelateerde
producten.



E Roména (Translat din instructiunile originale)

USCATOR DE PAR
HD1100ID

Stimate client,

Multe multumiri pentru ca ati ales sa achizitionati un produs
marca TAURUS.

Datorita tehnologiei, designului si functionarii sale si a
faptului ca depaseste cele mai stricte standarde de calitate,
se poate asigura o utilizare pe deplin satisfacatoare si o
durata lungé de viatd a produsului.

SFATURI DE SIGURANTA S|
AVERTISMENTE

» Cititi cu atentie aceste instructiuni
inainte de a porni aparatul si pastrati-
le pentru consultare ulterioara.
Nerespectarea si nerespectarea
acestor instructiuni poate duce la un
accident.

* Acest aparat poate fi utilizat de
copii cu varste incepand de la 8 ani
si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
cu lipsa de experienta si cunostinte,
daca acestea au fost supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea
aparatului in conditii de siguranta
si daca inteleg pericolele implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace cu
aparatul. Curatarea si intretinerea
de catre utilizator nu trebuie sé fie
efectuate de copii fara supraveghere.

* Atunci cand aparatul este utilizat
intr-o baie, scoateti-l din priza dupa
utilizare, deoarece apropierea apei
prezinta un pericol chiar si atunci cand
aparatul este oprit.

* Pentru protectie suplimentara, se
recomanda instalarea unui dispozitiv
de curent rezidual (RCD) cu un curent

de functionare rezidual nominal
care sa nu depaseasca 30 mAin
circuitul electric care alimenteaza
baia. Solicitati sfatul instalatorului
dumneavoastra.

% AVERTISMENT: Nu utilizati

‘: \)J acest aparat in apropierea

apei.

* AVERTISMENT: Nu utilizati acest
aparat langa cazi de baie, dusuri,
bazine sau alte vase care contin apa.

* Pericol de arsuri. Tineti aparatul
departe de copiii mici, in special in
timpul utilizarii si racirii.

+ Cand aparatul este conectat la sursa

de alimentare, nu il lasati niciodata
nesupravegheat.

+ In cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de producator, de agentul sau de
service sau de persoane calificate in
mod similar, pentru a evita un pericol.

* Acest aparat este destinat exclusiv
uzului casnic, nu uzului profesional
sau industrial.

+ Inainte de a conecta aparatul, asigurati-va ¢4 tensiunea
indicata pe eticheta nominala corespunde tensiunii retelei.

+ Conectati aparatul la o priza de retea de cel putin 10
amperi.

+ Stecherul aparatului trebuie sa se potriveasca corect
in priza de retea. Nu modificati stecherul. Nu utilizati
adaptoare de priza.

* Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare sau
stecherul este deteriorat.

+ Daca carcasa aparatului se sparge, deconectati imediat
aparatul de la retea pentru a preveni posibilitatea unui
soc electric.



* Nu trageti de cablul de alimentare. Nu utilizati niciodata
cablul de alimentare pentru a ridica, transporta sau
scoate aparatul din priza.

* Nu infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

+ Verificati starea cablului de alimentare. Dacd acesta este
deteriorat, va creste riscul de soc electric.

* Nu lasati cablul de alimentare s& atarne liber sau sa intre
in contact cu suprafetele fierbinti ale aparatului.

* Nu atingeti stecherul cu méinile ude.

* Nu utilizati sau depozitati aparatul in aer liber.

* Nu lasati aparatul in ploaie sau expus la umezeala. Dacé
apa patrunde n aparat, acest lucru va creste riscul de
soc electric.

» Temperatura suprafetelor accesibile poate fi ridicata
atunci cand aparatul este in functiune.

+ Nu atingeti nicio parte incalzitd, deoarece acest lucru
poate provoca arsuri grave.

SERVICE

+ Orice utilizare necorespunzatoare sau nerespectarea
instructiunilor de utilizare anuleaza garantia si
raspunderea producatorului.

ANOMALII S| REPARATII

* Duceti aparatul la un serviciu de asistenta tehnica
autorizat dacé apar probleme. Nu incercati s& demontati
sau sa reparati fara asistenta, deoarece acest lucru poate
fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE PRODUSELOR SI/
SAU IN CAZUL iN CARE ESTE SOLICITAT iN TARA
DUMNEAVOASTRA:
ECOLOGIA $I RECICLABILITATEA PRODUSULUI
+ Materialele din care este format ambalajul acestui aparat
sunt incluse ntr-un sistem de colectare, clasificare si
reciclare. Dacé doriti s& le eliminati, utilizati containerele
publice adecvate pentru fiecare tip de material.
* Produsul nu contine concentratii de substante care ar
putea fi considerate ddunatoare pentru mediu.
j ’ un agent autorizat pentru colectarea
B sclectiva a deseurilor de echipamente

electrice si electronice (DEEE).

Acest simbol inseamna ¢, in cazul in care
doriti sa va debarasati de produs dupa
incheierea duratei sale de viata, duceti-l la

+ Informacje dotyczace substancji wzbudzajacych
szczegdlnie duze obawy (SVHC) zgodnie z
rozporzadzeniem 1907/2006/WE (REACH).

Ten produkt zawiera nastepujace substancje SVHC: otow
(Pb), (numer CAS: 7439-92-1)

+ Informatii referitoare la Regulamentul (UE) 2023/826
privind cerintele de proiectare ecologica pentru consumul
de energie in modul oprit si in modul de asteptare.

- Acest aparat are un consum de energie de 0,45 W in
modul oprit.

+ Acest aparat respecta Directiva 2014/35/UE privind joasa
tensiune, Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea
electromagnetica, Directiva 2011/65/UE privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase
in echipamentele electrice si electronice si Directiva
2009/125/CE privind cerintele de proiectare ecologica
pentru produsele cu impact energetic.



Polski  (Przettumaczone z oryginalnej instrukcji)

SUSZARKA DO WLOSOW
HD1100ID

Szanowny kliencie,

Dzigkujemy, ze zdecydowali sie Panstwo na zakup
produktu marki TAURUS.

Dzigki swojej technologii, konstrukcji i dziataniu oraz
temu, Ze przekracza najsurowsze normy jakosci, mozna
zapewni¢ w petni satysfakcjonujace uzytkowanie i diugq
zywotno$¢ produktu.

PORADY | OSTRZEZENIA

DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

* Prosze uwaznie przeczytaé niniejszg,
instrukcje przed wtgczeniem
urzadzenia i zachowac jg na
przyszio$¢. Nieprzestrzeganie tych
instrukcji moze doprowadzi¢ do
wypadku.

* To urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku od 8 lat i
starsze oraz osoby 0 ograniczonych
zdolnos$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych
lub nieposiadajace doswiadczenia
i wiedzy, jesli sg one nadzorowane
lub zostaty poinstruowane w
zakresie korzystania z urzadzenia
w bezpieczny sposob i rozumiejq
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci
nie powinny bawic¢ sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie mogg
by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

* Jesli urzadzenie jest uzywane w
tazience, nalezy odtaczyc¢ je po
uzyciu, poniewaz blisko$¢ wody
stanowi zagrozenie nawet wtedy, gdy
urzadzenie jest wytgczone.

+ W celu zapewnienia dodatkowe;
ochrony zaleca sig zainstalowanie
wytgcznika réznicowopradowego
(RCD) 0 znamionowym pradzie
rdznicowym nieprzekraczajacym
30 mA w obwodzie elektrycznym
zasilajacym fazienke. Prosze zapyta¢
instalatora o porade.

OSTRZEZENIE: Prosze nie

@ uzywac tego urzadzenia w

poblizu wody.

« OSTRZEZENIE: Prosze nie uzywaé
tego urzadzenia w poblizu wanien,
prysznicow, umywalek lub innych
zbiornikow zawierajacych wode.

* Niebezpieczenstwo poparzenia.
Urzadzenie nalezy przechowywac
w miejscu niedostepnym dla
matych dzieci, szczegdlnie podczas
uzytkowania i schtadzania.

+ Gdy urzadzenie jest podtgczone
do zasilania, prosze nigdy nie
pozostawiaC go bez nadzoru.

* Jesli przewdd zasilajacy jest
uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub
podobnie wykwalifikowane osoby w
celu unikniecia zagrozenia.

* To urzadzenie jest przeznaczone
wyfacznie do uzytku domowego, a nie
profesjonalnego lub przemystowego.

* Przed podiaczeniem urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze

napiecie wskazane na tabliczce znamionowej odpowiada
napieciu sieciowemu.

* Prosze podiaczy¢ urzadzenie do gniazda sieciowego o

natezeniu co najmniej 10 amperow.



+ Wtyczka urzadzenia musi prawidtowo pasowac do
gniazda sieciowego. Nie wolno modyfikowa¢ wtyczki.
Prosze nie uzywa¢ adapterow wtyczki.

+ Nie uzywac urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy lub
wtyczka sg uszkodzone.

+ Jedli obudowa urzadzenia peknie, nalezy natychmiast
odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, aby zapobiec
mozliwo$ci porazenia pradem.

+ Nie ciggna¢ za przewod zasilajacy. Nigdy nie uzywaé
przewodu zasilajacego do podnoszenia, przenoszenia lub
odtaczania urzadzenia.

+ Nie owija¢ przewodu zasilajacego wokot urzadzenia.

* Prosze sprawdzi¢ stan przewodu zasilajacego. Jesli jest
uszkodzony, zwiekszy to ryzyko porazenia pradem.

+ Nie wolno dopuscic, aby przewdd zasilajacy zwisat
swobodnie lub stykat si¢ z goracymi powierzchniami
urzadzenia.

* Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.

* Nie uzywac ani nie przechowywa¢ urzadzenia na
zewnafrz.

* Prosze nie pozostawiaC urzadzenia na deszczu lub w
wilgoci. Jesli do urzadzenia dostanie si¢ woda, zwigkszy
to ryzyko porazenia pradem.

+ Temperatura dostepnych powierzchni moze by¢ wysoka,
gdy urzadzenie jest uzywane.

* Prosze nie dotyka¢ zadnych rozgrzanych czesci,
poniewaz moze to spowodowac powazne oparzenia.

SERWIS

« Jakiekolwiek niewtasciwe uzycie lub nieprzestrzeganie
instrukcji obstugi powoduje uniewaznienie gwarancji i
odpowiedzialno$ci producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

+ W razie probleméw z urzadzeniem nalezy zwréci¢ sie
do autoryzowanego serwisu technicznego. Prosze nie
prébowa¢ demontowac lub naprawia¢ urzadzenia bez
pomocy, poniewaz moze to by¢ niebezpieczne.

DLA WERSJI PRODUKTOW EU I/LUB W PRZYPADKU,
GDY JEST TO WYMAGANE W PANSTWA KRAJU:
EKOLOGIA | MOZLIWOSC RECYKLINGU PRODUKTU

+ Materialy, z ktérych skiada si¢ opakowanie tego
urzadzenia, sg objete systemem zbidrki, klasyfikacji i
recyklingu. Jesli chca sie Panstwo ich pozby¢, nalezy
uzy¢ odpowiednich pojemnikow publicznych dla kazdego
rodzaju materiatu.

+ Produkt nie zawiera stezenia substancji, ktére mozna by
uznac za szkodliwe dla Srodowiska.

Symbol ten oznacza, ze w przypadku, gdy
chca Panstwo pozbyc sie produktu po
zakonczeniu jego okresu uzytkowania,
nalezy oddac go do autoryzowanego

—_— punktu selektywnej zbiorki zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

+ Informacje dotyczace substancji wzbudzajacych
szczegolnie duze obawy (SVHC) zgodnie z
rozporzadzeniem 1907/2006/WE (REACH).

Ten produkt zawiera nastepujace substancje SVHC: oféw
(Pb), (numer CAS: 7439-92-1)

+ Informacje dotyczace rozporzadzenia (UE) 2023/826
w sprawie wymogéw dotyczacych ekoprojektu w
odniesieniu do zuzycia energii w trybie wylaczenia i trybie
czuwania.

- To urzadzenie ma pobor mocy 0,45 W w trybie
wytaczenia.

+ To urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/35/UE w
sprawie niskiego napiecia, dyrektywa 2014/30/UE w
sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej, dyrektywa
2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym oraz dyrektywa 2009/125/
WE w sprawie wymogoéw dotyczacych ekoprojektu dla
produktow zwigzanych z energia.



m Ewbnrapck  (MpeBoz Ha M3BbPLLEHNTE MHCTPYKLMN)

CELLIOAP 3A KOCA
HD1100ID

YBaxaemu KnneHTH,

Briarogapum Bu, Ye cTe u3bpanu aa 3akynuTe NpoayKT ¢
mapkata TAURUS.

BnarogapeHue Ha TexHonorusiTa, KOHCTPYKLMSITA W HaumHa
Ha paboTa, kakTo 1 Ha (hakTa, Ye HaXBbpNs Halt-CTporuUTe
CTaHAAPTM 3a KaYeCTBO, MOXE [ia Ce rapaHTupa HambHo
3a710BOMNMTENHa ynoTpeba v Abbr KMBOT Ha NPOayKTa.

CbBETU U NPEAYNPEXAEHUA 3A
BE3OMACHOCT

* [poyeTeTe BHAMATENHO TE3N
WHCTPYKLMW, NPEAM fa BKMOYUTE
ypeaa, v rv 3anasete 3a ObgeLum
cnpaBku. HecnaseaHeTo Ha Te3u
WHCTPYKLMM MOXE Aa foBeae 40
3rnononyka.

* Toan ypea Moxe fa ce 13nonssa
OT Jeua Ha Bb3pacT OT 8 roguHu
W Harope, KakTo 1 OT nuua ¢
HaManeHu U3nN4ecKkun, CEeTUBHM
WK YMCTBEHM CMOCOBHOCTM MK C
TIUNCa Ha ONUT W NO3HaHMS, ako ca
NOMYYMAN HAA30P UM UHCTPYKLMK
OTHOCHO M3N0N3BaHETO Ha ypeada
no 6esonaceH Ha4ynH 1 pasbupat
CBbP3aHUTE C HETO ONACHOCTM!.
[euara He TpsbBa ga cv urpast
c ypepa. leuata He Tpsibea ga
W3BBPLLBAT NOYNUCTBAHE W NOAAPBXKKA
6e3 Hag3op.

+ Korato ypeabT ce n3nonasea
B BaHsTa, U3KM0YETE 0 OT
eneKkTpuyeckaTa Mpexa cneg
ynotpeba, Tbi kaTo 6nM30CTTa Ha
BOZaTa nNpeacTaBnsBa OnacHoCT,
L0pU KOraTo ypeabT € U3KITIOYEH.

+ 3a JONbHUTENHA 3almMTa €
NPENopPbYNUTENHO B eNeKTpuyeckaTa
Bepwra, 3axpaHBalla baHsTa, aa ce
MOHTMpa YCTPOICTBO 3a 3aLuTa oT
octatbyeH Tok (RCD) ¢ HomnHaneH
ocTaTby4eH paboTeH TOK He noBeye
o1 30 mA. O6bpHeTE ce KbM BaLLns
MOHTa)HWK 3a CbBET.

MPEOYNPEXOEHWE: He
@ “3nona3eaiiTte T03u ypes B
6nu3ocT Jo BoAa.

« MPEAYNPEXOEHWE: He
n3nonaseaite T03u ypes B 6nm3oct
[0 BaHW, [yLLOBE, YMUBAMHNLW U
ApYrv Cb0Be, ChAbpXaLy BoAa.

+ OnacHoOCT OT u3rapsiHe.
CbXpaHsiBaiiTe ypefa Ha MsICTO,
HEAOCTBMHO 3a Marki Aeua, 0cobeHo
no BpeMe Ha ynotpeba 1 oxnaxaaHe.

+ KoraTo ypeZbT € CBbp3aH KbM
eneKkTpuyeckaTa Mpexa, HuKora He ro
ocTaBsiTe 6e3 Haz3op.

* AKo 3axpaHBaLLMsT kaben e
noBpezeH, Ton Tpsibea da bbae
3aMEHEH OT NPOKU3BOANUTENS!, HETOBYUS
CEpPBW3eH NpeacTaBuTeN UMK OT Nnua
¢ nopgo6bHa kanudukauys, 3a ga ce
130erHe onacHocT.

« Toan ypen e npeHasHa4YeH camo
3a lomallHa ynoTpeba, a He 3a
npodecroHanHa unm NpoMuLLINEHa.

* YBepeTe ce, Ye HanpexeHNeTo, NOCOYEHO Ha eTUKeTa,
CbOTBETCTBA Ha MPEXOBOTO HANPEeXeHue, Npeau Aa
BKItOUMTE Ypesa.

+ CebpxeTe ypeaa KbM KOHTaKT Ha enekTpuyeckaTta
Mpexa ¢ HoMMHaneH Tok Hait-manko 10 amnepa.



+ llencenbT Ha ypesa TpsibBa Aa Nacea npaBuItHO B
koHTakTa. He npomeHsiiTe wencena. He nanonssante
afjanTepu 3a Lencen.

* He usnonssaire ypena, ako 3axpaHBaLlmAT kaben unm
LiencensT Ca NOBpeAeHN.

+ AKo KOPNYCbT Ha ypefia ce CHynu, He3abaBHo W3kNtoyeTe
ypesa oT enekTpuyeckara Mpexa, 3a a NpefoTspaTuTe
Bb3MOXHOCTTa OT TOKOB YAap.

* He gbpraitte 3axpaHBaluyys kaben. Hukora He
13nonasaiTe 3axpaHBaLyus kaben, 3a Aa nosaurare,
npeHacsiTe Ui U3KNKYBaTe ypeaa OT enekTpudeckata
Mpexa.

* He yBuBaiiTe 3axpaHBalLus kaben okomno ypeaa.

+ [poBepeTe CCTOSIHMETO Ha 3axpaHBaLLms kaber. Ako
TOW € NOBpe/ieH, TOBA yBENMYaBa pucka oT TOKOB yaap.

* He nossonsigaiiTe Ha 3axpaHBalLus kaben ga Bucu
cBOOOAHO MM [1a BIN3A B KOHTAKT C ropeLuuTe
MOBBPXHOCTY Ha ypeaa.

* He gokocBaiiTe Lencena ¢ MOKpY pbLe.
* He n3nonasaitte 1 He CbXpaHsiBaiTe ypeaa Ha OTKpUTO.

* He ocTaBsitTe ypefa Ha Abxa unv Ha Bnara. Ako B ypeaa
nonaHe Bofia, TOBA LU YBEMWYN pucka OT TOKOB yaap.

* TeMﬂepaTypaTa Ha OOCTBbMHUTE NOBBPXHOCTN MOXE Aa e
BWCOKa, KOraTo ypeabT Ce U3non3ea.

* He pokocBaiite HaropeLyeHn 4acTu, Thil KaTo ToBa MOXe
[a [0Beae 10 CEPUO3HU U3rapsiHuS.

SERVICE

* Besika HenpaBwnHa ynoTpeGa unu HecnaseaHe Ha
WHCTPYKUMMTE 3a ynoTpeba BoAN A0 OTnajaHe Ha
rapaHumsiTa U OTTOBOPHOCTTa HA NPOU3BOAMTENS.

AHOMAJIUX U PEMOHT

* [pn Bb3HMKBAHE Ha Mpobnemm OTHeceTe ypeaa B
0TOPW3MPaH CepBU3 3a TEXHMYECKa NoAApbxka. He ce
onuTBaliTe fa pasrnobssaTe Unu pemMoHTupate 6e3
nomoLL, Thi1 kaTo ToBa Moxe fa 6b/e onacHo.

3A BEPCUUTE HA NMPOJYKTA 3A EC UWNK B
CITYYAH, YE TOBA CE U3UCKBA BbB BALIATA
CTPAHA:

EKOJIOrMYHOCT U Bb3MOXHOCT 3A
PELIMKNUPAHE HA NPOAYKTA

* MatepuanuTe, 0T KOUTO Ce CbCTOM OMaKoBKaTa Ha
O3V ypes, Ca BKIIOYEH B cUCTEMa 3a CbOMpaHe,
KnacuduLpaHe ¥ peLmknupate. AKo xenaeTe aa rm
W3XBBPIUTE, U3MON3BaiTe NOAXOAALMTE OBLIECTBEHM
KOHTeiiHepW 3a BCEKW BUA MaTepuar.

* MPOAYKTBT He CbabPXa KOHLEHTPALMN Ha BELLECTBa,
KOUTO B1xa MOTTIM [1a CE CYMTAT 3a BPEHM 3a OKOSHaTa
cpeaa.

To3u cumBON 03Ha4aBa, Ye B Cryyan Ye
Xenaete fja U3XBbpnTe NPoayKTa cneq
13T4aHe Ha eKCnnoaTaLyOHHNS My CPOK,
TpsibBa Aa ro npeaaaeTe Ha 0TopuanpaH
B o733 ceneKTVBHO CGUaHE Ha
OTMafbLy OT ENEKTPUYECKO 1 eNEKTPOHHO 0bopyABaHe
(OEEO).

* VHdopmaLms 0THOCHO BELLECTBa, KOUTO NopaxaaTt
cepro3Ho 6eanokoictBo (SVHC) cbrnacHo PernameHt
1907/2006/EO (REACH).

Tosu npoaykT cbabpxka cnegHute Bellectea SVHC:
Onogo (Pb), (CAS Homep: 7439-92-1)

* Mdopmaums, cebp3ana ¢ Pernament (EC) 2023/826
OTHOCHO M3UCKBAHWSITA 33 EKOAM3ANH 33 EHEPHiTHO
noTpebreHme B 3KMKYEHO CbCTOSHIE U PEXIM Ha
TOTOBHOCT.

- Tosu ypep uMa eHepruitHa koHcymauus ot 0,45 W B
W3KITKOYEHO CHCTOSIHME.

+ To3u ypeg e B cboTBeTCTBME C QupekTuea 2014/35/EC
OTHOCHO HICKOTO HanpexeHue, Aupektusa 2014/30/EC
OTHOCHO ENEKTPOMarHUTHaTa CbBMeCTUMOCT, [JupekTuBsa
2011/65/EC 0THOCHO OrpaH14eHUsITa 3a 3MON3BaHETO
Ha OnpeerneHi onacH! BELLECTBA B eNEKTPUYECKOTO
11 enekTpoHHOTO obopyasaHe 1 [iupektvsa 2009/125/
EQ 0THOCHO 13uCcKBaHWSITa 3@ KOAM3aIH KbM NPOJYKTH,
CBBbP3aHM C eHepronoTpebneHneTo.



EAAHNIKA  (Metdgppaon amo Tig TpwToTUTIEG 00NYiEg)

ITEFNQTHPAZ MAAAIQN
HD1100ID

Ayarnté e,

Zag uxapIoTOUE TTOAU TTOU ETTIAECATE VOl ayOPATETE Eva
TP0idv TG Wdpkag TAURUS.

Xapn aTnv TexvoAoyia, 1o oxedlaopud Kal T Asitoupyia
TOU Kall TO yeyovog OTI uTrepBaivel Ta auaTnpdTEPa
TTPOTUTIA TTOIOTNTAG, PTTOPET VO BI0CQAAICTE] Piat TTARPWG
IKQVOTTOINTIKK XPAON Kall peyaAn Sidpkeia {whg Tou
TTPOIGVTOG.

ZYMBOYAEZ KAI
NPOEIAOMNOIHZEIZ AZDAAEIAZ

* AlaB&oTe TIPOTEKTIKA QUTEG TIG
odnyieg TpIv BEOETE a€ AciToupyia
T OUOKEUN KOl QUAGETE TIC yIa
HeAOVTIKY avagopd. Edv dev
akoAoubroeTe Kal dev TNPAOETE AUTEG
TIG 0dnyieg, pTTopei va TTpoKANnBEi
atixnua.

* AuTf n GUOKEUN pTTOPET Va
xpnoipotoinBei amé maidid nAikiog
atd 8 £TWV Kal Gvw Kal atmd aroua pe
HEIWMEVEG CWUATIKES, QIOBNTNPIOKES
A d1avonTIKES IKAVOTNTEG A EANEIYN
EUTTEIPIAG KA YVWOEWY, EQOTOV
€xouv Aaper emmifAewn 1) 0dnyieg
OXETIKA JE TN XPNHOT TNS GUOKEUNG PE
Q0o @aA TPOTTO KA KATAVOOUV TOUG
KIVOUVOUG TTOU €VEXEL. Ta TTaIdIa dev
TTPETTEI VA TTACOUV E TN GUCKEUN.

O kaBapiouds kai n ouvipnon amd
TOV XpAoTN dev TTPETTEN Val YiveTal aTmo
TTaId18 Xwpic eTTiBAEYN.

* Otav n ouokeur xpnaipoTolgiTal
o€ PTTAvIo, ATTOCUVOEDTE TNV ATTO
TV TTPia PETA TN XPAOT, KABWC N
eyyuTnTa TOU VEPOU ATTOTEAE KivOUvo

akdun kai étav N GUCKEUN gival
QATTEVEPYOTTOINUEVN.

* ['a Tpo0BeTn TPOOTACTia, GUVICTATAN
N T0TT0BETNON OTO NAEKTPIKO KUKAWQ
TTOU TPOPODOTE TO UTTAVIO MIAG
diaragng peuparog diapporis (RCD)
HE OVOUOOTIKO pEUPa dIapPONG TToU
Oev utrepBaivel Ta 30 mA. ZnthoTe T
OUMPOUAN TOU €yKaTOOTATN 0OG.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv
t% XPNOIPOTTOIEITE QUT TN
OUOKEUR KovTd o€ vePO.

* [IPOEIAOMOIHZH: Mnv
XPNOIUOTTOIEITE QUTI) TN CUOKEUR
KOVTA O€ UTTAVIEPES, VTOUG, AEKAVES
dMa doyxeia Tou TrepIEXOUV VEPO.

* Kivduvog eykauparog. KpariaTe Tn
OUOKeUn JakpIa amd pikpd Taidid,
1Id1aitepa Katd 1 dIAPKEIA TNG XPAONG
Kai g wugng.

* Otav n ouokeur gival ouvoedePEvn
OTNV TTApoxr PEULATOC, PNV TNV
AQVETE TTOTE XWPIG ETITAPNON.

* EGv 10 KaAwdio Tpogodoaiag
EXEI UTTOOTET {NUIQ, TTPETTEN
va avTikaraoTtaBei amd Tov
KOTOOKEUQOTH), TOV QVTITIPOCWTTO
o€pPI¢ Tou A amd aTopa e TTapdpola
TTPOCOVTA, TIPOKEIPEVOU VO
amo@euyBei Kivduvog.

* Autij n ouokeun TTpoopiletal pévo
yIO OIKIOKK| Xprjamn Kai 0x1 yia
€TTayyeAUATIKR A BIoPNXavIKr XpAoN.

* BeBaiwbeite 611 n) 1é0N TTOU AVaYPAPETAI OTNV ETIKETA
XOPAKTNPICTIKWY TaIPIGCE! he TNV TGN BIKTUOU TTPIV
OUVOEDETE T GUCKEUN aTNV TTPIda.



* 2UvOEaTE TN OUOKEUN € TTPICal SIKTUOU [E OVOHATTIKNA
10%0 TouhdyioTov 10 apép.

+ To QI TNG GUOKEUNG TIPETTEI VO EQapPPOlEl CwOTA OTNV
mpida. Mnv TporoTToIEiTE TO QIG. MV XpnaiyoTTolEiTe
TTPOTapUOYEiG BUTHATOG.

* Mnv xpnaoiyoTrolgite TN GUCKEUN €AV TO KAAWSIO
Tp0P0dOTiag fy T0 QIG ExEl UTTOOTET {NuIdL.

+ EGv 10 TepiBAnua TnG OUCKEUNG OTTACEI, ATTOCUVOETTE
QPEOWG T CUOKEUR a6 TO NAEKTPIKS BiKTUO YIa val
amo@uyete TV mBavoTnTa NAeKTpoTTANEiag.

+ Mnv TpaBare 1o kaAwdio Tpogodoaiag. IMoté unv
XPNO1HOTIOIEITE TO KaAWBIO Tpopodoaiag yia va
ONKWOETE, VO UETAPEPETE A VO ATTOTUVOETETE T GUOKEUR
amé myv mpida.

* Mnv TuAiyeTe 10 KaAwdio Tpoodoaiag yUpw aTmd T
GUOKEUN.

+ EAéyEre TV kaTa@oTaon Tou kaAwdiou Tpogodoaiag. Edv
éxel urooTei {npid, augdvetar o kivouvog nAekTpoTTAngiag.

* Mnv agrveTe 10 KaAWBI0 TPOPOdOTIAG Va KPEWETAI
eAeUBepa 1) va EpXeTal O€ ETTAQN PE TIG BEPUES EMIPAVEIES
NG GUOKEUNG.

* Mnv ayyiete To BUopa Pe Bpeyuéva xépia.

* Mnv xpnaolJoTTolEiTe Kal PNV aTToBNKEUETE T CUCKEUN OE
€CWTEPIKOUG XWPOUG.

* Mnv agrveTte TN guokeun £§w atn Bpoxn A ekTeBEIEVN
o€ uypaaia. Edv e10€ABel vepd aTn cuokeun, auto Ba
augfioer Tov Kivduvo nAektpotrAngiag.

* H Beppokpaaia Twv TPOGRACINWY ETIQAVEIWY UTTOPET Va
eival uynAn étav n guokeun givar og Aeimoupyia.

* Mnv ayyideTe kavéva Beppaivopevo pépog, kabwg autd
uTropei va TpokaAéael copapd eykaupara.

YMHPEZIA

* Tuxdv kaki} xprian fi un Tipnan Twv odnyiwy xpAang
KaB1gTé TV £yy0non Kai Ty euBUVN TOU KATAOKEUAOTH
aKupn.

ANQMAAIEZ KAI ENIZKEYH

+ Av TTpokUWouv TTpoBARUATA, HETAQEPETE TN TUOKEUN
0€ £0UT1000TNEVN UTINPETTT TEXVIKAG UTTOGTAPIENG.
Mnv TpooTTaBrOETE VO ATTOGUVAPHOAOYRTETE 1 Vol
€TMOKEUAOETE Xwpig BorBeia, kaBwg autd pmopei va
eival emikivouvo.

IA TIZ EKAOZEIZ TON MPOIONTQN THE EE H/KAI ZE
NEPINTQZXH NOY ZHTHOEI XTH XQPA ZA%:
OIKOAOTIA KAl ANAKYKAQZIMOTHTA TOY
MPOIONTOZ
+ Ta uAiké am6 Ta oTroia aToTeAeiTal N GUCKeUaaia
autg TG cuakeung TepIAauBavovTal ot éva aloTnua
ouMoyng, Tagivounang kai avakukAwong. Ze TepiTTwan

TIOU ETIBUEITE Va TA ATTOPPIYETE, XPNTIUOTIOIRATE TOUG

karéAAnAoug dnudaioug TEPIEKTES yia KABE TUTTO UAIKOU.
+ To TTpOidv dev TEPIEXEI GUYKEVTPWOEIG OUTIWY TTou Ba

pmopouaav va BewpnBouv emBAaBEiG yia To TrepIBANov.

j ’ TOU, TTAPAdWATE TO OE Evav

B ,0/050TNEVO OVTITTPOOWTTO
amoBAATwY yia TV ETTIAEKTIKA auAAoyr| ammopAfTwy
nAekTpIKOU Kal nAekTpovIKoU e§omAiopol (AHHE).

Auté T0 gUpBoAo anuaivel 611 o€
TIEPITITWON TTOU BEAETE VO ATTOPPIlETE TO
poi6V PeTd T AfEn Tng didipkelag {whg

* [MAnpoopieg OXETIKA PE OUTIEG TTOU TTPOKAAOUV
1diaitepa avnouyia (SVHC) cUpgwva pe ToV Kavoviouo
1907/2006/EK (REACH).

Autd 1o Trpoidv Tepiéxel TIG akoAouBeg ouaieg SVHC:
MoAuBGog (Pb), (ApiBpdg CAS: 7439-92-1)

* [IAnpogopieg OXETIKA pE TOV kavovioud (EE) 2023/826
OXETIKA JE TIG OTTQITATEIG OIKOAOYIKOU aXedIaaHOU
yid TV KATaVAAWGT EVEPYEIOG O€ KATAOTAC
QTIEVEPYOTTOINONG Kl O€ KATAQTAGT AVAWOVAG.

- AuTi n ouokeur xel katavaAwaon 1ox0og 0,45 W e
KOTGOTOON ATTEVEPYOTTOINONG.

* AUTA N OUOKEUT CUUPOPQUWVETaI e TNV 0dnyia 2014/35/
EE yia  xapnAn téon, v odnyia 2014/30/EE yia v
nAektpouayvnTiki oupBatdtnra, Tnv odnyia 2011/65/
EE yia Toug TepIopiauoug TG Xpriong opIoHEVWY
ETMIKIVOUVWY OUTIWY O€ NAEKTPIKO Kl NAEKTPOVIKO
eComhiopo kai Tnv odnyia 2009/125/EK ayeTikd Pe TIG
QTaITAOEIG OIKOAOYIKOU OXESIACHOU yIa TIPOIGVTal TIOU
OXETICovVTal PE TNV EVEPYEIQ.



m Pycckuit - (MepeBoa opuruHanbHOM MHCTPYKLN)

®EH
HD1100ID

YBaxaeMblit nokynaresb,

BonbLuoe cnacubo 3a To, YTO BbI peLLnnu npuobpecTut
npogykt mapku TAURUS.

Bnarogaps TexHonorum, Au3aiity v akcnnyatauuu,

a TaKkKe TOMY, YTO OH MPEBOCXOANT Camble CTPOrue
CTaH{apTbl kayecTBa, MOXHO rapaHTMpOBaTh MOMHOCTbHO
YL0BIIETBOPUTENEHOE MCTIONB30BAHNE U JOMTHiA CPOK
cnyx6bl npoaykTa.

COBETbI N0 BE3OMACHOCTU U
NPEOYNPEXOEHUA

* BHMMaTEnbHO NpoYTUTE 3TN
WHCTPYKLWW Nepes BKIKYeHNeM
npnbopa 1 CoxpanuTe KX ans
AanbHELWero UCrnosib30BaHus.
HecobntogeHne aTux UHCTPYKLWMIA
MOXET NPUBECTM K HECHACTHOMY
cnyvato.

* 9TM NprbOPOM MOTYT NOMb30BaTHCS
[E€TV B BO3pacTe OT 8 NeT 1 CcTapLue,
a Takke Nnioan ¢ orpaHnYeHHbIMM
(h13NYECKUMM, CEHCOPHBLIMU UMK
YMCTBEHHbIM CIOCOBHOCTAMM UK C
HEeA0CTaTO4HbIM OMbITOM W 3HAHWAMM,
eCIV OHW MONYYMIN HAZ30p UK
WHCTPYKTax no 6e3onacHomy
NCNOMb30BaHNIO MPUBOPa 11 MOHUMAIOT
CBSI3aHHbIE C HUM OnacHocTu. [leTu
He JOMKHbI urpaThb ¢ Npubopom. etn
He JOMKHbI 3aHUMATLCS YNCTKOM
n obenyxmeaHnem npubopa 6e3
npucmoTpa.

* Ecrv npubop ucnonb3yetcs B
BaHHOW KOMHaTe, BbIHUMaWTE BUSKY
13 PO3ETKM NOCIE NCNOMNb30BaHNS,
NOCKOMbKY 6/130CTb BOAbI

npeacTaBnsieT OnacHOCTb axe npu
BbIKIIOYEHHOM NpUbope.

* [Insi AONONHUTENBHON 3aLLNTbI
PEKOMEHAYETCS YCTAaHOBUTL B
ANEKTPUYECKYIO LieNb, MUTAIOLLYI0
BaHHYI0 KOMHaTY, YCTPONCTBO
ocratouHoro Toka (Y30) ¢
HOMMHaIbHbBIM OCTATOYHbIM paboynm
TokoM He 6onee 30 mA. Obpatutech
3a COBETOM K Baluemy ycTaHoBLUWKY.

MPEOYNPEXOEHWE: He
UCMonb3yiTe 3TOT Npubop
BONM3M BObI.

« MPEAYNPEXOEHWUE: He
UCnoNb3yinTe 3TOT NPUOOP PSAOM C
BaHHaMU, Ayluamu, bacceitHamu unm
APYTMU EMKOCTAIMU, COAEPKALLMMA
BOAY.

+ OnacHOCTb OXXOroB. XpaHuTe npubop
B HEAOCTYMHOM ANS ManeHbKux
AeTeln MecTe, 0CoBEeHHO BO BpeMS
MCMOMb30BaHMNS W OCTbIBAHMS.

* Korga npnbop NoaKmntoyeH K
3NeKTPOCETM, HUKOTAA He OCTaBNANTE
ero 6e3 npucmotpa.

* ECv WHYpP nuTaHus NOBpEXaEH, BO
n3bexaHne onacHOCTW OH JOIKEH
ObITb 3aMEHEH NPOU3BOAUTENEM,
€ero CepBICHbIM areHTOM Mnn
cneuyanucTamu ¢ aHanornyHom
KBanudukaumen.

* OTOT NpubOp NpeaHa3HaYEH TOMbKO
ANs AOMALLHEro 1Cromnb30BaHus,
a He Anst NPodeCccroHarnbHOro unm
MPOMbILLTIEHHOTO.

CN]



* Mepen BKIoYeHMEM NpuBopa B PO3ETKY yBeauTecs, YTo
HanpskeHIe, ykasaHHoe Ha Tabnuke C TeXHUYECKUMM
XapaKTepUCTUKaMM, COOTBETCTBYET HANPSHKEHMIO B CETH.

* MopkniounTte Npubop K CeTeBO PO3ETKE C HOMUHAMBHBIM
TOKOM He MeHee 10 amnep.

* Bunka npubopa [omkHa NpaBunbHO BXOAUTL B CETEBYIO
po3eTky. He namensiite Bunky. He ncnons3yite
ajanTepbl Ans BUAMKK.

*He VICI'IOJ'IbSyIZTe npm60p, €CNW LIHYP NUTaHWUA Unn BUIka
noBpeXaeHbl.

» Ecnm kopnyc npuGopa pasGurncs, HeMeaneHHo
OTKTHOYNTE €r0 OT CETH, YTOBLI NPEefoTBPaTUTL
BO3MOXHOCTb MOPAKEHMS NEKTPUYECKUM TOKOM.

* He TAHUMTE 3a WHYp nuTaHus. Hukorga He ucnonbayite
LUHYP NUTaHWS ANS NOAHATUS, NEPEHOCKN UM
OTKItO4EHUs npubopa oT CeTy.

* He obwmarbiBaiiTe CeTeBoI LHYp BOKpYr npubopa.

* MpoBepbTe cocTosHME WHYpPa nuTaHus. Ecnn
OH MOBPEXAEH, 3TO YBEMAUMT PUCK MOPaKEHNs!
AMNEKTPUYECKUM TOKOM.

* He no3sonsiiTe LWHYpY nuTaHns cBobopHo 6onTatbest
VN COMpUKacaTbCs C ropSHMMM MOBEPXHOCTAMM
npubopa.

* He npukacanTech k BUNKe MOKPbIMU pyKamu.

* He vcnonbayiiTe u He xpaHuTe Npnbop Ha OTKPLITOM
BO3/IyXe.

* He octaengiite npubop nog AoXaEM unv nog
Bo3gencTauem Bnaru. Ecnu B npubop nonaget Boga, 310
YBENNYNT PUCK NOPAXKEHNS INEKTPUYECKM TOKOM.

+ Temnepatypa [OCTYNHbIX NOBEPXHOCTEN MOXET BbiTh
BbICOKO, korfja npuGop MCromnb3yeTcs.

*He I'Ipl/lKaCﬁI;ITer K HarpeTbIM 4acTaMm, Tak Kak 9T0 MOXET
NpnBECTU K Cepbe3HbIM OXOoram.

CEPBUC

* JTioBoe HenpaBunbHOE 1CNoMnb30BaHKe N
HecoOnioAeHNe UHCTPYKLMA N0 NPUMEHEHMIO JenaeT
rapaHTIio 1 OTBETCTBEHHOCTb MPON3BOANTENS
HeneNCTBUTENbHBIMM.

AHOMAJIU U PEMOHT

+ [pu BO3HWKHOBEHMM NpoBnem oTHecTe npubop B
aBTOPW30BaHHY0 CRyXDy TexHn4eckon noaaepxku. He
nbiTalTech pa3bupatb UK peMoHTUpoBaThb Npubop 6e3
MOCTOPOHHEI MOMOLLY, 3TO MOXET BbITb OMacHo.

QNS BEPCUW MPOLYKTOB ANA EC WM B CNYYAE,
ECIV 3TO TPEBYETCS B BALLEW CTPAHE:
3KONOrMYHOCTb U BO3MOXHOCTb BTOPUYHOW
NEPEPABOTKWN NPOAYKTA

* MaTepuansl, 13 KOTOpPbIX COCTOMUT ynakoBKa 3Toro
npubopa, BKNKYeHbI B cuctemy cbopa, knaccudukaLim
1 nepepaboTku. Ecnu Bel 3axoTute ux ytunusmposars,
1CNONb3yMTe COOTBETCTBYIOLLME OBLLECTBEHHbIE
KOHTEIHEepbI AN KaXaoro Tna MaTepuanos.

* TIPOAYKT HE COQEPXKMT KOHLIEHTPALMIA BELLECTB, KOTOpble
MOTYT CYUTATLCS BPELHbIMU 7S OKpYXKatoLLel cpesbl.

3T0T cMBON 03HaYaeT, 4To ecnv Bbl
XOTUTE YTUAN3MPOBATL U3AEnMe Mo
OKOHYaHUM cpoka cryx6bl, caanTe ero B

EEEEE  2BTOPV30BaHHbIN MyHKT NpUEMa OTXOZ0B
3MEKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO
obopynosanus (WEEE).

* MHdopmaLms o BelLecTBax, Bbi3blBaroLLmx 0coboe
6ecnokoncteo (SVHC), B cooTeeTCTBUN C PernameHTom
1907/2006/EC (REACH).

OTOT NpoLyKT coepkuT cneaytowme Belectsa SVHC:
cauHel, (Pb), (Homep CAS: 7439-92-1)

+ Informatii referitoare la Regulamentul (UE) 2023/826
privind cerintele de proiectare ecologica pentru consumul
de energie in modul oprit si in modul de asteptare.

- Acest aparat are un consum de energie de 0,45 W in
modul oprit.

+ 910T Npnbop cootseTcTBYET AMpekTuae 2014/35/
EU o Hu3kom Hanpspkennm, Oupektuse 2014/30/EU
06 3neKTpOMarH1THO COBMECTUMOCTH, [iupekTiBe
2011/65/EU 06 orpaHnyeHmm 1cnonb3oBaHus
HEKOTOPbIX OMACHbIX BELLECTB B 3MEKTPUYECKOM 1
3neKkTpoHHOM obopyaosanuu u fupektuse 2009/125/EC
0 TpeboBaHMAX 3KkoAM3aitHa ANs NPOAYKTOB, CBA3AHHbIX
C 9Hepruen.



m Dansk (Overszettelse af originale instruktioner)

HART@RRER
HD1100ID

Keere kunde,

Mange tak, fordi du har valgt at kebe et produkt af maerket
TAURUS.

Takket veere dens teknologi, design og drift og det faktum,
at den overgar de strengeste kvalitetsstandarder, kan
man veere sikker pa en fuldt tilfredsstillende brug og lang
produktlevetid.

SIKKERHEDSANVISNINGER OG
ADVARSLER

* Lees disse instruktioner omhyggeligt,
for du teender for apparatet, og
gem dem til senere brug. Hvis du
ikke falger og overholder disse

instruktioner, kan det fare til en ulykke.

* Dette apparat kan bruges af barn
fra 8 ar og opefter og af personer
med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de er blevet
overvaget eller instrueret i at bruge
apparatet pa en sikker made og
forstar de involverede farer. Barn ma
ikke lege med apparatet. Rengaring
og brugervedligeholdelse ma ikke
foretages af barn uden opsyn.

* Nar apparatet bruges i et
badeveerelse, skal du traekke stikket
ud efter brug, da neerheden af vand
udger en fare, selv nar apparatet er
slukket.

* For yderligere beskyttelse anbefales
det at installere en fejlstramsafbryder
(RCD) med en nominel restdriftsstram
pa hgjst 30 mA i det elektriske
kredslgb, der forsyner badeveerelset.
Sperg din installater il rads.

@ ADVARSEL: Brug ikke dette
apparat i naerheden af vand.

« ADVARSEL: Brug ikke dette apparat
i neerheden af badekar, brusere,
handvaske eller andre beholdere, der
indeholder vand.

* Fare for forbreending. Opbevar
apparatet utilgaengeligt for sma barn,
isaer under brug og afkgling.

« Nar apparatet er tilsluttet
stremforsyningen, ma det aldrig
efterlades uden opsyn.

* Hvis forsyningsledningen er
beskadiget, skal den udskiftes af
producenten, dennes serviceagent
eller tilsvarende kvalificerede personer
for at undga fare.

* Dette apparat er kun beregnet til
husholdningsbrug, ikke til professionel
eller industriel brug.

+ Serg for, at den spaending, der er angivet pa typeskiltet,
stemmer overens med netspaendingen, fer du tilslutter
apparatet.

+ Tilslut apparatet til en stikkontakt med en nominel effekt
pa mindst 10 ampere.

+ Apparatets stik skal passe korrekt i stikkontakten. Der ma
ikke eendres pa stikket. Brug ikke stikadaptere.

+ Brug ikke apparatet, hvis ledningen eller stikket er
beskadiget.

+ Hvis apparatets kabinet gar i stykker, skal du straks
afbryde apparatet fra lysnettet for at forhindre risikoen for
elektrisk stod.

+ Treek ikke i forsyningsledningen. Brug aldrig ledningen til
at lofte, beere eller tage stikket ud af apparatet.

+ Vikl ikke forsyningsledningen rundt om apparatet.

+ Kontrollér forsyningskablets tilstand. Hvis den er
beskadiget, vil det @ge risikoen for elektrisk sted.

+ Lad ikke forsyningsledningen heenge frit eller komme i
kontakt med apparatets varme overflader.

* Ror ikke ved stikket med vade heender.



+ Apparatet ma ikke bruges eller opbevares udenders.

+ Lad ikke apparatet sta ude i regnen eller veere udsat for
fugt. Hvis der kommer vand ind i apparatet, vil det age
risikoen for elektrisk stad.

« Temperaturen pa de tilgeengelige overflader kan veere
hej, nar apparatet er i brug.

* Ror ikke ved opvarmede dele, da det kan medfare
alvorlige forbraendinger.

SERVICE

+ Enhver forkert brug eller manglende overholdelse af
brugsanvisningen ger garantien og producentens ansvar
ugyldigt.

AFVIGELSER OG REPARATION

* Bring apparatet til en autoriseret teknisk service, hvis der
opstar problemer. Forsag ikke at afmontere eller reparere
uden hjeelp, da det kan vaere farligt.

FOR EU-PRODUKTVERSIONER OG/ELLER I TILFAELDE
AF, AT DET KRAVES | DIT LAND:
PRODUKTETS @KOLOGI OG GENANVENDELIGHED

+ De materialer, som emballagen til dette apparat bestar
af, er omfattet af et indsamlings-, klassificerings- og
genbrugssystem. Hvis du gnsker at bortskaffe dem, skal
du bruge de relevante offentlige containere til hver type
materiale.

+ Produktet indeholder ikke koncentrationer af stoffer, der
kan anses for at veere skadelige for miljget.

Dette symbol betyder, at hvis du gnsker at
bortskaffe produktet, nar dets levetid er
udlgbet, skal du aflevere det til et
autoriseret affaldscenter for selektiv
— indsamling af affald af elektrisk og

elektronisk udstyr (WEEE).

+ Oplysninger om seerligt bekymrende stoffer (SVHC) i
henhold til forordning 1907/2006/EF (REACH).
Dette produkt indeholder falgende SVHC-stoffer: Bly (Pb),
(CAS-nummer: 7439-92-1)

+ Oplysninger vedrgrende forordning (EU) 2023/826 om
krav il miljgvenligt design med hensyn til energiforbrug i
slukket tilstand og standbytilstand.

- Dette apparat har et stremforbrug pa 0,45 W i slukket
tilstand.

+ Dette apparat er i overensstemmelse med direktiv
2014/35/EU om lavspaending, direktiv 2014/30/EU om
elektromagnetisk kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om
begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk udstyr og direktiv 2009/125/EF om
krav til miljgvenligt design af energirelaterede produkter.



m Norsk  (Oversatt fra originale instruksjoner)

HARFONER
HD1100ID

Kjeere kunde,

Tusen takk for at du valgte & kjepe et TAURUS-
merkevareprodukt.

Takket veere teknologi, design og drift, og det faktum at den
overgar de strengeste kvalitetsstandarder, kan du veere
sikker pa at du far en fullt tilfredsstillende bruk og lang
levetid.

SIKKERHETSRAD OG ADVARSLER

* Les disse instruksjonene ngye fgr du
slar pa apparatet, og ta vare pa dem
for senere bruk. Hvis du ikke falger og
overholder disse instruksjonene, kan
det fare til ulykker.

* Dette apparatet kan brukes av barn
fra 8 ar og oppover og personer
med reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis de har fatt
tilsyn eller instruksjoner om sikker
bruk av apparatet og forstar farene
som er forbundet med det. Barn skal
ikke leke med apparatet. Rengjgring
og brukervedlikehold skal ikke utfgres
av barn uten tilsyn.

* Nar apparatet brukes pa badet, ma
du trekke ut stapselet etter bruk, siden
naerheten til vann utgjer en fare selv
nar apparatet er slatt av.

* For ytterligere beskyttelse anbefales
det a installere en jordfeilbryter (RCD)
med en nominell reststrgm som ikke
overstiger 30 mA i den elektriske
kretsen som forsyner badet. Spar
installatgren din om rad.

ADVARSEL: Ikke bruk dette
apparatet i neerheten av

OF:

* ADVARSEL: Ikke bruk dette apparatet
i neerheten av badekar, dusjer,
bassenger eller andre beholdere som
inneholder vann.

* Fare for forbrenning. Oppbevar
apparatet utilgjengelig for sma barn,
spesielt under bruk og nedkjgling.

* Nar apparatet er koblet til
stremforsyningen, ma du aldri la det
sta uten tilsyn.

* Hvis strgmledningen er skadet, ma
den skiftes ut av produsenten, dennes
serviceverksted eller tilsvarende
kvalifiserte personer for a unnga fare.

* Dette apparatet er kun beregnet for
husholdningsbruk, ikke for profesjonell
eller industriell bruk.

+ Kontroller at spenningen som er angitt pa typeskiltet,
stemmer overens med nettspenningen fgr du kobler til
apparatet.

+ Koble apparatet til en stikkontakt med en kapasitet pa
minst 10 ampere.

+ Apparatets stapsel ma passe ordentlig inn i stikkontakten.
Ikke gjer endringer pa stopselet. lkke bruk pluggadaptere.

+ [kke bruk apparatet hvis stremledningen eller stopselet
er skadet.

* Hvis apparatets kapsling gar i stykker, ma du gyeblikkelig
koble apparatet fra stremnettet for a forhindre muligheten
for elektrisk stot.

* ke trekk i strgmledningen. Bruk aldri strgmledningen il

a lafte opp, beere eller trekke ut stapselet.

+ [kke vikle strgmledningen rundt apparatet.
+ Kontroller tilstanden til stremledningen. Hvis den er

skadet, gker risikoen for elektrisk stat.

* [kke la stremledningen henge fritt eller komme i kontakt

med apparatets varme overflater.

+ Ikke ta pa stepselet med vate hender.
+ lkke bruk eller oppbevar apparatet utendars.



+ Ikke la apparatet sta ute i regn eller bli utsatt for fuktighet.
Hvis det kommer vann inn i apparatet, aker risikoen for
elektrisk stat.

+ Temperaturen pa de tilgjengelige overflatene kan veere
hey nar apparatet er i bruk.

+ Ikke ta pa noen av de oppvarmede delene, da dette kan
forarsake alvorlige brannskader.

SERVICE

+ Ved feil bruk eller manglende overholdelse av
bruksanvisningen bortfaller garantien og produsentens
ansvar.

UREGELMESSIGHETER OG REPARASJON

+ Ta med apparatet til en autorisert teknisk kundeservice
hvis det oppstar problemer. Ikke prev a demontere eller
reparere apparatet uten hjelp, da dette kan veere farlig.

FOR EU-PRODUKTVERSJONER OG/ELLER I TILFELLE
DET ER PAKREVD | DITT LAND:
PRODUKTETS @KOLOGI OG RESIRKULERBARHET

+ Materialene som emballasjen til dette apparatet bestar
av, inngar i et system for innsamling, klassifisering og
resirkulering. Hvis du gnsker & kaste dem, ma du bruke
de offentlige beholderne som er beregnet for hver type
materiale.

* Produktet inneholder ikke konsentrasjoner av stoffer som
kan anses som skadelige for miljget.

Dette symbolet betyr at hvis du gnsker a

kaste produktet etter endt levetid, ma du

levere det til en autorisert avfallsmottaker
|

for selektiv innsamling av avfall fra elektrisk
og elektronisk utstyr (WEEE).

+ Informasjon om sveert farlige stoffer (SVHC) i henhold il
forordning 1907/2006/EF (REACH).

+ Dette produktet inneholder falgende SVHC-stoffer: Bly
(Pb), (CAS-nummer: 7439-92-1)

+ Informasjon om forordning (EU) 2023/826 om krav til
miljgvennlig design for energiforbruk i av-modus og
standby-modus.

- Dette apparatet har et stremforbruk pa 0,45 W i
av-modus.

+ Dette apparatet er i samsvar med direktiv 2014/35/EU om
lavspenning, direktiv 2014/30/EU om elektromagnetisk
kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om begrensning av
bruken av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk
utstyr og direktiv 2009/125/EF om krav til gkodesign for
energirelaterte produkter.



Svenska  (Oversatt fran originalinstruktionerna)

HARTORK
HD1100ID

Kéra kund,

Stort tack for att du valde att kopa en produkt fran
TAURUS.

Tack vare sin teknik, design och funktion och det faktum
att den Gvertraffar de strangaste kvalitetsstandarderna,
kan en fullt tillfredsstéllande anvéndning och lang livslangd
garanteras.

SAKERHETSRAD OCH VARNINGAR

* L&s igenom denna bruksanvisning
noggrant innan du satter pa apparaten
och spara den for framtida bruk.

Om dessa anvisningar inte foljs och
beaktas kan det leda till olyckor.

+ Denna apparat kan anvandas av barn
fran 8 ar och uppat och personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller brist pa erfarenhet och
kunskap, om de har fatt tillsyn eller
instruktioner om hur apparaten ska
anvandas pa ett sakert satt och forstar
de faror som finns. Barn far inte
leka med apparaten. Rengdring och
anvandarunderhall far inte utféras av
barn utan uppsikt.

+ Om apparaten anvands i ett
badrum ska du dra ut kontakten
efter anvandning eftersom narheten
till vatten utgor en risk aven om
apparaten ar avstangd.

* For ytterligare skydd ar det lampligt
att installera en jordfelsbrytare (RCD)
med en nominell jordfelsstrém pa
hogst 30 mA i den elektriska krets
som forsorjer badrummet. Fraga din
installator om rad.

VARNING: Anvand inte
denna apparat i narheten av

Y
vatten.

* VARNING: Anvand inte denna
apparat i narheten av badkar, duschar,
handfat eller andra karl som innehaller
vatten.

* Risk for brannskador. Forvara
apparaten utom rackhall for sma
barn, sarskilt under anvandning och
nedkylning.

* Lamna aldrig apparaten obevakad nar
den ar ansluten till stromférsorjningen.

» Om néatsladden ar skadad maste
den bytas ut av tillverkaren, dess
serviceombud eller motsvarande
kvalificerade personer for att undvika
fara.

* Denna apparat ar endast avsedd for
hushallsbruk, inte for yrkesmassig
eller industriell anvandning.

+ Kontrollera att den spanning som anges pa méarkskylten
dverensstammer med nétspanningen innan du ansluter
apparaten.

+ Anslut apparaten till ett eluttag med en spanning pa minst
10 ampere.

* Apparatens stickpropp maste sitta ordentligt i
eluttaget. Andra inte stickkontakten. Anvand inte
stickproppsadaptrar.

+ Anvand inte apparaten om néatsladden eller stickproppen
ar skadad.

+ Om apparatens holje gar sonder ska du omedelbart
koppla bort apparaten fran elnétet for att forhindra risken
for elektriska stotar.

+ Dra inte i natsladden. Anvand aldrig natsladden for att
lyfta, béra eller dra ur kontakten till apparaten.

+ Vira inte nétsladden runt apparaten.

+ Kontrollera natsladdens skick. Om den ar skadad ékar
risken for elektriska stotar.

+ Lat inte natsladden hénga fritt eller komma i kontakt med
apparatens heta ytor.



+ Ror inte kontakten med vata hander.

+ Apparaten far inte anvandas eller forvaras utomhus.

+ Lat inte apparaten sta ute i regn eller utsattas for fukt.
Om vatten tranger in i apparaten okar risken for elektriska
stotar.

+ Temperaturen pa de atkomliga ytorna kan vara hog nar
apparaten anvands.

+ Ror inte vid négon uppvéarmd del, eftersom det kan
orsaka allvarliga brannskador.

SERVICE

+ Vid felaktig anvandning eller underlatenhet att folja
bruksanvisningen upphér garantin och tillverkarens
ansvar att galla.

AVVIKELSER OCH REPARATION

+ Om problem uppstar ska du ldmna in apparaten till en
auktoriserad teknisk service. Forsok inte att demontera
eller reparera apparaten utan hjélp, eftersom det kan vara
farligt.

FOR EU-PRODUKTVERSIONER OCH/ELLER I DE FALL

DET KRAVS | DITT LAND:

PRODUKTENS EKOLOGI OCH ATERVINNINGSBARHET

+ De material som forpackningen till denna apparat bestar
av ingar i ett system for insamling, klassificering och
atervinning. Om du vill gora dig av med dem ska du
anvanda de offentliga behallare som &r avsedda for varje
typ av material.

+ Produkten innehaller inte koncentrationer av amnen som

kan anses vara skadliga for miljén.
avfallsanlaggning for selektiv insamling av

B 00 som utgors av eller innehaller

elektriska eller elektroniska produkter (WEEE).

Denna symbol betyder att om du vill géra
dig av med produkten nér dess livsldngd &r
slut ska du l[amna in den till en auktoriserad

+ Information om &mnen som vécker sarskild oro (SVHC)
enligt forordning 1907/2006/EG (REACH).
Denna produkt innehaller foljande amnen SVHC: Bly
(Pb), (CAS-nummer: 7439-92-1)

+ Information om férordning (EU) 2023/826 om krav pa
ekodesign for energiforbrukning i avstangt 1age och
standby-lage.

- Denna apparat har en energiforbrukning pa 0,45 W i
avstangt lage.

* Denna apparat éverensstammer med direktiv
2014/35/EU om lagspanning, direktiv 2014/30/EU om
elektromagnetisk kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om
begrénsning av anvandningen av vissa farliga amnen

i elektriska och elektroniska produkter och direktiv
2009/125/EG om krav pa ekodesign for energirelaterade
produkter.



ﬂ Suomalainen  (Alkuperdisten ohjeiden kaannds)

HIUSTENKUIVAAJA
HD1100ID

Hyva asiakas,
Kiitokset siita, etta olet valinnut TAURUS-tuotteen.

Teknologian, suunnittelun ja toiminnan ansiosta seké
sen ansiosta, etta se ylittaa tiukimmat laatuvaatimukset,
voidaan taata taysin tyydyttava kaytto ja pitka kayttoika.

TURVALLISUUSOHJEET JA
VAROITUKSET

* Lue namé ohjeet huolellisesti ennen
laitteen kaynnistamista ja sailyta ne
myohempaa kayttoa varten. Naiden
ohjeiden noudattamatta jattaminen ja
noudattamatta jattaminen voi johtaa
onnettomuuteen.

« Tata laitetta voivat kayttaa vahintaan
8-vuotiaat lapset ja henkildt, joilla

on heikentyneet fyysiset, sensoriset
tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole
rittdvasti kokemusta tai tietoa, jos
heita on valvottu tai opastettu laitteen
turvallisessa kaytossa ja jos he
ymmartavat siihen liittyvat vaarat.
Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta
ja huoltoa ilman valvontaa.

* Kun laitetta kaytetaan
kylpyhuoneessa, irrota se kayton
jalkeen pistorasiasta, koska veden
laheisyys aiheuttaa vaaran, vaikka
laite olisi sammutettu.

* Lisasuojan varmistamiseksi
kylpyhuoneen sahkopiiriin
on suositeltavaa asentaa
vikavirtasuojakytkin, jonka nimellinen
vikavirta on enintdan 30 mA. Kysy
neuvoa asentajaltasi.

% VAROITUS: Al4 kayta tata

&‘ laitetta veden lahella.

« VAROITUS: Al3 kéyta tata laitetta
kylpyammeiden, suihkujen, altaiden
tai muiden vetta sisaltavien astioiden
lahella.

* Palovaara. Pida laite poissa pienten
lasten ulottuvilta erityisesti kayton ja
jaahtymisen aikana.

* Kun laite on kytketty virtalahteeseen,
ala koskaan jata sita ilman valvontaa.

+ Jos syottojohto on vaurioitunut,
valmistajan, sen huoltoedustajan
tai vastaavan patevyyden omaavan
henkilon on vaihdettava se vaaran
valttamiseksi.

* Tama laite on tarkoitettu vain
kotitalouskayttoon, ei ammattimaiseen
tai teolliseen kayttoon.

+ Varmista, etté arvokilvessa ilmoitettu jannite vastaa
verkkojannitetta ennen laitteen kytkemista.

+ Kytke laite pistorasiaan, jonka nimellisarvo on vahintaan
10 ampeeria.

+ Laitteen pistokkeen on sovittava kunnolla pistorasiaan.
Ald muuta pistoketta. Ald kéyta pistokesovittimia.

« Ala kayta laitetta, jos sy6ttdjohto tai pistoke on
vaurioitunut.

+ Jos laitteen kotelo rikkoutuu, irrota laite valittdmasti
sahkoverkosta sahkoiskun valttamiseksi.

+ Al4 veda sydttdjohdosta. Ala koskaan kayta sybttdjohtoa
laitteen nostamiseen, kantamiseen tai irrottamiseen.

« A4 kierra syéttdjohtoa laitteen ymparille.

+ Tarkista syétt6johdon kunto. Jos se on vaurioitunut, se
lisda sahkoiskun vaaraa.

+ Al4 anna syéttdjohdon roikkua vapaasti tai joutua
kosketuksiin laitteen kuumien pintojen kanssa.

+ Al koske pistokkeeseen mérilla kasilla.
« Al4 kayta tai sailyta laitetta ulkona.

+ Ala jaté laitetta ulos sateeseen tai alttiiksi kosteudelle. Jos
laitteeseen paasee vettd, se lisda sahkoiskun vaaraa.



+ Kayttokelpoisten pintojen lampétila voi olla korkea, kun
laite on kaytdssa.

+ Al& koske mihinkaan kuumennettuun osaan, sillé se voi
aiheuttaa vakavia palovammoja.

PALVELU

« VVadrinkaytto tai kayttdohjeiden noudattamatta jattdminen
mit&tdi takuun ja valmistajan vastuun.

POIKKEAVUUDET JA KORJAUS

+ Vie laite valtuutettuun tekniseen tukipalveluun, jos
ongelmia ilmenee. Al yrité purkaa tai korjata laitetta
ilman apua, sillé se voi olla vaarallista.

EU-TUOTEVERSIOIDEN OSALTA JA/TAI JOS SITA
PYYDETAAN MAASSASI:
TUOTTEEN EKOLOGISUUS JA KIERRATETTAVYYS

+ Materiaalit, joista tdman laitteen pakkaus koostuu,
kuuluvat kerays-, luokitus- ja kierratysjéarjestelméaan. Jos
haluat havittaa ne, kayta kullekin materiaalityypille sopivia
julkisia astioita.

+ Tuote ei sisalla pitoisuuksia aineita, joita voitaisiin pitda
ympéristdlle haitallisina.

Témé symboli tarkoittaa, etta jos haluat
havittaa tuotteen sen kayttdian paatyttya,
vie se valtuutetulle séhko- ja

]

elektroniikkalaiteromun (WEEE) valikoivaan
keraykseen.

+ Tiedot erityista huolta aiheuttavista aineista (SVHC)
asetuksen 1907/2006/EY (REACH) mukaisesti.
Téama tuote sisaltad seuraavia SVHC-aineita: Lyijy (Pb),
(CAS-numero: 7439-92-1)

+ Tiedot asetuksesta (EU) 2023/826
ekosuunnitteluvaatimuksista virrankulutukselle pois
paalta-tilassa ja valmiustilassa.

- Taman laitteen virrankulutus pois paalta-tilassa on
0,45 W.

+ Tama laite on pienjannitedirektiivin 2014/35/EU,
sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskevan direktiivin
2014/30/EU, tiettyjen vaarallisten aineiden kayton
rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa annetun
direktiivin 2011/65/EU ja energiaan liittyvien tuotteiden
ekologiselle suunnittelulle asetettavista vaatimuksista
annetun direktiivin 2009/125/EY mukainen.



Turkin  (Orijinal talimatlardan gevrilmistir)

SAG KURUTMA MAKINESI
HD1100ID

Sayin misterimiz,

TAURUS marka bir Uriin satin almayi tercih ettiginiz igin
cok tesekkrler.

Teknolojisi, tasarimi ve galismasi ve en kati kalite
standartlarini asmasi sayesinde, tamamen tatmin edici bir
kullanim ve uzun trlin dmrl garanti edilebilir.

GUVENLIK TAVSIYELERI VE
UYARILARI

* Cihazi galistirmadan 6nce bu
talimatlari dikkatlice okuyun ve
ileride bagvurmak Uzere saklayin. Bu
talimatlara uyulmamasi ve bunlara
riayet edilmemesi bir kazaya yol
acabilir.

* Bu cihaz, glivenliklerinden sorumlu
bir kisi tarafindan cihazla ilgili
gozetim veya talimat verilmedigi
sUrece, fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri sinirli veya deneyim ve
bilgi eksikligi olan kisiler (cocuklar
dahil) tarafindan kullaniimak Gzere
tasarlanmamistir.

* Cocuklarin cihazla oynamadiklarindan
emin olmak i¢in gozetim altinda
tutulmalar gerekir.

* Cihaz banyoda kullanildiginda, cihaz
kapali olsa bile suyun yakinhgi tehlike
olusturdugundan kullanimdan sonra
fisini gekin.

* Ek koruma igin, banyoyu besleyen
elektrik devresine 30 mA'i agmayan
nominal artik galisma akimina
sahip bir artik akim cihazinin (RCD)
takilmasi tavsiye edilir. Tavsiye igin
tesisatginiza danigin.

UYARI: Bu cihazi su
yakininda kullanmayin.

* UYARI: Bu cihazi klvet, dus,
lavabo veya su iceren diger kaplarin
yakininda kullanmayin.

* Yanma tehlikesi. Cihazi, dzellikle
kullanim ve soguma sirasinda kigik
cocuklarin erisemeyecedi yerlerde
tutun.

« Cihaz gu¢ kaynagina bagliyken asla
gozetimsiz birakmayin.

* Cihaz, varsa standiyla birlikte her
zaman 1slya dayanikli, sabit ve duz bir
yuzeye yerlestirin.

* Besleme kablosu hasar gorirse, bir
tehlikeyi onlemek igin Uretici, servis
temsilcisi veya benzer sekilde kalifiye
kisiler tarafindan degistirilmelidir.

* Bu cihaz sadece ev kullanimi igindir,
profesyonel veya endustriyel kullanim
icin degildir.

+ Cihazin fisini prize takmadan dnce, etiket iizerinde
belirtilen voltajin sebeke voltajina uygun oldugundan emin
olun.

+ Cihazi en az 10 amperlik bir elektrik prizine baglayin.

+ Cihazin fisi elekirik prizine diizguin bir sekilde oturmalidir.
Fis tizerinde degisiklik yapmayin. Fis adaptorleri
kullanmayin.

+ Besleme kablosu veya fis hasarliysa cihazi kullanmayin.

+ Cihazin muhafazasi kirilirsa, elektrik carpmasi olasiligini
dnlemek icin cihazin elektrik baglantisini derhal kesin.

+ Besleme kablosunu cekmeyin. Besleme kablosunu
asla cihazi kaldirmak, tagimak veya fisini gekmek igin
kullanmayin.

+ Besleme kablosunu cihazin etrafina sarmayin.

+ Besleme kablosunun durumunu kontrol edin. Hasarli
olmasi elektrik carpmasi riskini artiracaktir.

+ Besleme kablosunun serbestce sarkmasina veya cihazin
sicak yiizeyleriyle temas etmesine izin vermeyin.

+ Fise 1slak elle dokunmayin.



+ Cihazi acik havada kullanmayin veya saklamayin.

+ Cihazi yagmur altinda veya neme maruz birakmayin.
Cihazin igine su girerse, bu elektrik arpmasi riskini
artiracaktir.

+ Cihaz kullanimdayken erisilebilir yiizeylerin sicakiigi
yliksek olabilir.

+ Ciddi yaniklara neden olabileceginden, isitilmis herhangi
bir pargaya dokunmayin.

SERViS

+ Herhangi bir yanlis kullanim veya kullanim talimatlarina
uyulmamasi garantiyi ve dreticinin sorumlulugunu
gegersiz kilar.

ANOMALILER VE ONARIM

+ Sorun ¢ikmasi halinde cihazi yetkili bir teknik destek
servisine gotiriin. Tehlikeli olabileceginden, yardim
almadan sékmeye veya onarmaya galismayin.

AB URUN VERSIYONLARI iGiN VE/VEYA ULKENiZDE
TALEP EDILMESi DURUMUNDA:

URUNUN EKOLOJISI VE GERI
DONUSTURULEBILIRLIGI

+ Bu cihazin ambalajinin igerdigi malzemeler bir toplama,
siniflandirma ve geri dénusiim sistemine dahildir. Bunlari
imha etmek isterseniz, her malzeme tiirli igin uygun
kamusal konteynerleri kullanin.

+ Uriin, gevreye zararl olarak kabul edilebilecek madde
konsantrasyonlari icermez.

Bu sembol, tirlinGi ¢alisma 6mrl sona

erdikten sonra imha etmek istemeniz

durumunda, atik elektrikli ve elektronik
|

ekipmanin (WEEE) segici olarak
toplanmasi igin yetkili bir atik acentesine
gotirmeniz gerektigi anlamina gelir.

+1907/2006/EC (REACH) Ydnetmeligine gére gok ylksek
endise uyandiran maddeler (SVHC) ile ilgili bilgiler.
Bu iirlin asagidaki SVHC maddelerini igerir: Kursun (Pb),
(CAS Numarasi: 7439-92-1)

+ Enerji tiiketimi icin ek tasarim gereklilikleri hakkinda (AB)
2023/826 sayili Tuzik ile ilgili bilgiler.

- Bu cihaz, kapali modda 0,45 W giig tiiketir.

* Bu cihaz, 2014/35/EU sayili Algak Gerilim Direktifi,
2014/30/EU sayili Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi,
2011/65/EU sayil elekrikli ve elektronik ekipmanlarda
belirli tehlikeli maddelerin kullaniminin kisitianmasina
iliskin Direktif ve 2009/125/EC sayili enerji ile ilgili
Urtinler icin ekotasarim gerekliliklerine iligkin Direktif ile
uyumludur.



m Magyar (Az eredeti utasitasokbdl leforditva)

HAJSZARITO
HD1100ID

Kedves vasarlo,

K6szonjik, hogy a TAURUS markaju termék
megvasarlasat valasztotta.

valamint annak készonhetden, hogy meghaladja a
legszigorubb mindségi eldirasokat, a teljes mértékben
kielégitd hasznélat és a termék hosszu élettartama
biztosithato.

BIZTONSAGI TANACSOK ES
FIGYELMEZTETESEK

* Akészllék bekapcsolasa el6tt
olvassa el figyelmesen ezeket az
utasitasokat, és 6rizze meg azokat
késObbi hasznalatra. Az utasitasok
be nem tartasa és figyelmen kivil
hagyasa balesethez vezethet.

* Ezt a készuléket 8 éves és idésebb
gyermekek, valamint csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képessegekkel rendelkezd, illetve
tapasztalat és ismeretek hidnyaban
nem rendelkez0 személyek is
hasznalhatjak, ha felligyeletet
kaptak, vagy a készUlék biztonsagos
hasznélatara vonatkozo utasitasokat
kaptak, és megértették a készulekkel
jaro veszélyeket. A gyermekek nem
jatszhatnak a kész(lékkel. A tisztitast
és a felhasznaloi karbantartast
gyermekek feliigyelet nélkil nem
végezhetik.

* Ha a készliléket firdészobaban
hasznalja, hasznalat utan hizza ki a
konnektorbdl, mivel a viz kdzelsége
még kikapcsolt allapotban is veszélyt
jelent.

* A tovabbi védelem érdekében
a furdészobat ellaté elektromos
aramkdrbe olyan hibasaramd
készuléket (RCD) célszer(i beszerelni,
amelynek névleges hibasaramu tzemi
arama nem haladja meg a 30 mA-t.
Kérjen tanacsot a szerel6jétdl.

FIGYELMEZTETES: Ne
~g) hasznélja ezt a készuléket
viz kdzelében.

* FIGYELMEZTETES: Ne hasznélja ezt
a készUléket furdokadak, zuhanyzok,
mosdokagylok vagy mas vizet
tartalmazé edények kdzelében.

« Egésveszély. Tartsa a késziiléket
kisgyermekek elél elzarva, kilonosen
hasznalat és leh(ilés kozben.

* Ha a készlléket a tapegységhez
csatlakoztatta, soha ne hagyja
felligyelet nélkl.

* Ha a tapkabel megsertl, a veszély
elkertlése érdekében a gyartonak,
szervizének vagy hasonloan képzett
személynek kell kicserélnie.

* Ez a készUlék kizardlag haztartasi
hasznalatra, nem professzionalis vagy
ipari hasznélatra készllt.

+ Akészlilék csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg arrol,

hogy a cimkéjén feltiintetett fesziiltség megegyezik a
haldzati fesziiltséggel.

+ Csatlakoztassa a késziiléket egy legalabb 10 amper

névleges teljesitményi halozati aljzathoz.

+ Akészlilék dugaszanak megfeleléen kell illeszkednie

a halozati aljzatba. Ne valtoztassa meg a dugét. Ne
hasznaljon konnektoradaptereket.

* Ne hasznélja a késziiléket, ha a tapkabel vagy a dugd

sér(ilt.



* Ha a késziilék burkolata eltdrik, azonnal véalassza le
a késziiléket a halozatrol, hogy elkerllje az aramiités
lehetéségét.

+ Ne huizza meg a tapkabelt. Soha ne hasznalja a tapkabelt
a készulék felemelésére, hordozasara vagy kihizasara.

* Ne tekerje a tpkabelt a készulék koré.

* Ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha sérlilt, az noveli az
aramités veszélyét.

+ Ne hagyja, hogy a tapkabel szabadon logjon, vagy
érintkezzen a készilék forro fellleteivel.

+ Ne érintse meg a dugét nedves kézzel.

* Ne hasznélja és ne tarolja a készuléket a szabadban.

* Ne hagyja a készilléket es6ben vagy nedvességnek
kitéve. Ha viz keril a késziilékbe, az noveli az aramiités
veszélyét.

+ Akészlilék hasznalatakor a hozzaférhetd felliletek
hémérséklete magas lehet.

* Ne érintsen meg semmilyen felheviilt részt, mert ez
sulyos égési sériiléseket okozhat.

SZOLGALTATAS

+ A helytelen hasznalat vagy a hasznalati utasitas be
nem tartasa esetén a garancia és a gyarto feleléssége
érvényét veszti.

RENDELLENESSEGEK ES JAVITAS

+ Problémak esetén vigye a késziiléket hivatalos mlszaki
lgyfélszolgalathoz. Ne probalja meg segitség nélkil
szétszerelni vagy megjavitani a készuléket, mert ez
veszélyes lehet.

AZ EU TERMEKVALTOZATOK ESETEBEN ES/VAGY
ABBAN AZ ESETBEN, HA AZ ON ORSZAGABAN EZT
KERIK: .
A TERMEK OKOLOGIAJA ES
UJRAHASZNOSITHATOSAGA
+ A készlilék csomagolasanak anyagai gydjtési,
osztalyozasi és Ujrahasznositasi rendszerbe tartoznak.
Ha meg kivanja ezeket szabadulni téliik, hasznalja
az egyes anyagtipusoknak megfeleld nyilvanos
gy(jtéedényeket.
+ A termék nem tartalmaz olyan koncentraciéju anyagokat,
amelyek a kdrnyezetre karosnak tekinthetk.
vigye el az elektromos és elektronikus
B perendezések hulladékainak szelektiv

gyljtésére (WEEE) felhatalmazott hulladékkezel6hoz.

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy
amennyiben a termék élettartamanak
lejarta utan meg kivanja szabadulni téle,

+ A 1907/2006/EK rendelet (REACH) szerinti killénds
aggodalomra okot ad6 anyagokra (SVHC) vonatkozd
informaciok.

Ez a termék a kovetkezé SVHC anyagokat tartalmazza:
Olom (Pb), (CAS-szam: 7439-92-1)

+ Az (EU) 2023/826 rendeletre vonatkozd informaciok
az energiafogyasztasra vonatkozo 6koldgiai tervezési
kévetelményekrél kikapcsolt és készenléti &llapotban.

- Ez a készlilék kikapcsolt allapotban 0,45 W
energiafogyasztassal rendelkezik.

+ Ez a készilék megfelel az alacsony feszliltségrél
sz616 2014/35/EU iranyelvnek, az elektromagneses
dsszeférhetdségrél sz6l6 2014/30/EU iranyelvnek, az
egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazésanak korlatozasarol
sz616 2011/65/EU iranyelvnek és az energiaval
kapcsolatos termékek kdrnyezetbarat tervezésére
vonatkozé kévetelményekrdl szold 2009/125/EK
iranyelvnek.
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ESPANOL
GARANTIA Y ASISTENCIA TECNICA

- Este producto goza del reconocimiento y proteccion de la
garantia legal de conformidad con la legislacion vigente.
Para hacer valer sus derechos o intereses debe acudir
a cualquiera de nuestros servicios de asistencia técnica
oficiales.

- Podra encontrar el mas cercano accediendo al siguiente
enlace web: http://taurus-home.com/

- También puede solicitar informacion relacionada
poniéndose en contacto con nosotros por el teléfono que
aparece al final de este manual.

- Puede descargar este manual de instrucciones y sus
actualizaciones en http://taurus-home.com

ENGLISH
WARRANTY AND TECHNICAL ASSISTANCE

- This product enjoys the recognition and protection of the
legal guarantee in accordance with current legislation. To
enforce your rights or interests you must go to any of our
official technical assistance services.

- You can find the closest one by accessing the following
web link: http://taurus-home.com/

- You can also request related information by contacting us.

- You can download this instruction manual and its updates
at http://taurus-home.com/

FRANGAIS

GARANTIE ET ASSISTANCE TECHNIQUE

- Ce produit est reconnu et protégé par la garantie établie
conformément a la Iégislation en vigueur. Pour faire valoir
vos droits ou intéréts, vous devrez vous adresser a I'un de
nos services d’assistance technique agréés.

- Pour savoir lequel est le plus proche, vous pouvez accéder
au lien suivant : http://taurus-home.com/
- Vous pouvez aussi nous contacter pour toute information.

- Vous pouvez télécharger ce manuel d'instructions et ses
mises a jour sur http:/taurus-home.com/

PORTUGUES
GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

- Este produto goza do reconhecimento e protegao da
garantia legal em conformidade com a legislagdo em
vigor. Para fazer valer os seus direitos ou interesses,
deve recorrer sempre aos nossos servigos oficiais de
assisténcia técnica.

- Podera encontrar o mais préximo de si através do
seguinte website: http://taurus-home.com/

- Também pode solicitar informagdes relacionadas, pondo-
se em contacto connosco.

- Pode fazer o download deste manual de instrugdes e suas
atualizagbes em http://taurus-home.com/

ITALIANO
GARAZIA E ASSISTENZA TECNICA

- Questo prodotto possiede il riconoscimento e la protezione
della garanzia legale di conformita con la legislazione
vigente. Per far valere i suoi diritti o interessi, dovra
rivolgersi a uno qualsiasi dei nostri servizi ufficiali di
assistenza tecnica.

- Puo trovare il piu vicino cliccando sul seguente link: http:/
taurus-home.com/

- Inoltre, puo richiedere informazioni mettendosi in contatto
€On Noi.

- Puo scaricare questo manuale di istruzioni e i suoi
aggiornamenti da http://taurus-home.com/

CATALA
GARANTIA | ASSISTENCIA TECNICA

- Aquest producte gaudeix del reconeixement i proteccié de
la garantia legal de conformitat amb la legislacio vigent.
Per fer valer els seus drets o interessos ha d’acudir a
qualsevol dels nostres serveis d’assisténcia tecnica
oficials.

- Podra trobar el més proper accedint al segtient enllag web:
http://taurus-home.com/
- També pot demanar informacié relacionada posant-se

en contacte amb nosaltres al teléfon que apareix al final
d'aquest manual.

- Podeu descarregar aquest manual d'instruccions i les
seves actualitzacions a http://taurus-home.com

DEUTSCH
GARANTIE UND TECHNISCHER SERVICE

- Dieses Produkt ist von der gesetzlichen Garantie gemass
der geltenden Gesetzgebung geschiitzt. Um Ihre Rechte
und Interessen geltend zu machen, missen Sie eines
unserer offiziellen Servicezentren aufsuchen.

- Uber folgenden Link finden Sie ein Servicezentrum in Ihrer
Nahe: http://taurus-home.com/

- Sie kdnnen auch Informationen anfordern, indem Sie sich
mit uns in Verbindung setzen.

- Sie konnen dieses Benutzerhandbuch und seine
Aktualisierungen unter http://taurus-home.com/



NEDERLANDS
GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

- Dit product valt onder de legale garantievoorwaarden zoals
bepaald in de actuele wetgeving. Om een beroep te doen
op uw rechten of aanspraken kunt u contact opnemen met
onze officiéle technische service.

- U kunt de dichtstbijzijnde technische service vinden op de
website: http://taurus-home.com/

- Voor verdere informatie kunt u ook contact met ons
opnemen.

- U kunt deze gebruiksaanwijzing en eventuele
actualiseringen ervan downloaden via http://taurus-home.
com/

ROMANA
GARANTIE $| ASISTENTA TEHNICA

- Acest produs beneficiaza de recunoasterea si protectia
garantiei legale in conformitate cu legislatia in vigoare.
Pentru a va exercita drepturile sau interesele, trebuie sa va
adresati unuia dintre serviciile noastre oficiale de asistenta
tehnica.

- Puteti gasi cel mai apropiat serviciu de asistenta tehnica
accesand urmatorul link web: http://taurus-home.com/

- De asemenea, puteti solicita informatii conexe,
contactand-ne (consultati ultima pagina a manualului).

- Puteti descarca acest manual de instructiuni si actualizarile
sale la http://taurus-home.com/

POLSKI
GWARANCJA | SERWIS TECHNICZNY

- Ten produkt jest uznawany i chroniony prawng
gwarancja zgodnie z obowigzujacymi przepisami. W celu
wyegzekwowania swoich prawa lub interesow, nalezy udac
sie do dowolnego z naszych oficjalnych ustug pomocy
technicznej.

- Najblizszy punkt mozna znalez¢, korzystajac z ponizszego
linku: http://taurus-home.com/

- Mozna réwniez poprosi¢ o informacje, kontaktujac sig z
nami.

- Mozna tez pobrac¢ niniejsza instrukcje obstugi i jej
aktualizacje na http://taurus-home.com/

BBIITAPCKHY
TAPAHLIMS! 1 TEXHUYECKA NOMOLL

- HacTosymaT npoaykT uMa 3akoHHa rapaHLus, B
CbOTBETCTBYUE C IeNCTBALLOTO 3aKOHOAATeNcTBo. 3a fa
ynpaxHuTe npagaTta cv Ha noTpeGuTen cneasa fa ce
Haco4uTe KbM HSKOI OT HaLLUTE OTOPU3NPaHV CEPBM3N.

- Hait-6rmakus o Bac cepaus MoxeTe fja OTKpUeTe Ha CrienHus
nuHk: http:/ftaurus-home.com/

- CbLUo Taka, MoXeTe ia NoTbPCUTE MHAhOpMaLWS,
CBBbP3BaliKM CE C HaC (BIKTE Ha nocneaHaTa cTpaHuLa Ha
HapbYHWKa).

- HapbyHuKa € yka3aHus 1 HeroBuTe 0CbBPEMEHSABAHMS
MOXeTe Ja cBanuTe Ha cneanus hitp://taurus-home.com/

EAAHNIKA
EFTYHEH KAI TEXNIKH YNOZTHPIZH

- To Tapdv TTPOidv avayvwpiletal Kal TTPOTATEUETAI OTTO
0 VOIUN £yyUnaon GUPPdp@Wang TPog Ty Ioxiouaa
vopobeaia. Ma va d1ekdIKATETE Ta SIKAIWUATA f) GUPPEPOVTA
oag TpéTel va ameuBuvBeite ae ommolodAToTE Ao Tal
EMioNUa ypageia pag TexvIKAG UToaTAPIENG.

- Na va Ppeite 10 TTI0 KOVTIVO O€ E0AG, avatpétre oV
10T00¢Aida: http://taurus-home.com/

- Mmopeite emmiong va {nmoeTe TANPOPOPIES, ETTIKOIVWVIIVTOG
Hadi pag.

- Mmopeite va «kateBaaete» amd 10 diadikTuo 10 TapdvV
EYXEIPIBI0 0BNYIWV KAl TIG OXETIKEG EVNUEPWOEIG TOU OTO
http://taurus-home.com/

PYCCKUKN
FAPAHTUS! N TEXHUYECKAS! MIOMEPXKKA

- [laHHbIi NpofyKT NONb3yeTCst NPU3HaHNEM W 3aLLUTON
I0PUAMIECKON rapaHTUM B COOTBETCTBIM C AENCTBYHOLLNAM
3aKOHOZATENbCTBOM. [INsi OTCTaMBaHWsi CBOWX NPaB 1m
HTEPECOB BaM crieayeT 06paTuTbes B NtoGoil U3 HaLLMX
ocuLmanbHbIX CEPBUCHBIX LiEHTPOB.

- Bbl MOXeTe HaitTv GrkaiiLumin u3 Hux, nepeias no
cneaytoLlen cebinke: http:/taurus-home.com/.

- Bbl Takke MoXeTe 3anpocuTb COOTBETCTBYHOLLYIO
MHEOPMALWIO, CBA3ABLUMCH C HAMM MO TeneqoHy,
yKa3aHHOMY B KOHLie AaHHOTO PyKOBOACTBA.

- [laHHOE pyKOBOZACTBO MO 3KCMnyaTaLmy v ero 06HOBREHNS!
MOXHO 3arpy3uTb no agpecy http://taurus-home.com.

DANSK
GARANTI OG TEKNISK HJELP

- Dette produkt er anerkendt og beskyttet af lovmaessig
garanti i overensstemmelse med geeldende lovgivning.
Hvis du vil gare dine rettigheder eller interesser gzeldende,
skal du kontakte et af vores officielle servicecentre.

- Du kan finde den naermeste ved at ga ind pa felgende link:
http:/taurus-home.com/
- Du kan ogsa anmode om relevante oplysninger ved at

kontakte os pa telefonnummeret i slutningen af denne
vejledning.



- Du kan downloade denne brugsanvisning og dens
opdateringer pa http://taurus-home.com.

NORSK
GARANTI OG TEKNISK HJELP

- Dette produktet nyter godt av anerkjennelsen og
beskyttelsen av den juridiske garantien i samsvar med

gjeldende lovgivning. For & handheve dine rettigheter eller

interesser ma du ga til noen av vare offisielle tekniske
assistansetjenester.

- Du kan finne den naermeste ved & ga til felgende
nettlenke: http://taurus-home.com/

- Du kan ogsa be om relatert informasjon ved & kontakte
oss pa telefonnummeret som er oppfert pa slutten av
denne handboken.

- Du kan laste ned denne bruksanvisningen og dens
oppdateringer pa http://taurus-home.com

SVENSKA

GARANTI OCH TEKNISK SUPPORT

- Denna produkt erkanns och skyddas av en lagstadgad
garanti i enlighet med tilldmplig lag. Fér att havda dina
rattigheter eller intressen bor du kontakta ett av vara
officiella servicecenter.

- Du kan hitta den narmaste genom att ga in pa foljande
lank: http://taurus-home.com/

- Du kan ocksa begéra information om detta genom
att kontakta oss pa telefonnumret i slutet av den har
handboken.

- Du kan ladda ner denna bruksanvisning och dess
uppdateringar pa http://taurus-home.com.

SUOMALAINEN
TAKUU JA TEKNINEN APU

- Tama tuote nauttii voimassa olevan lainsd&dannon
mukaisen lakis&ateisen takuun tunnustusta ja suojaa.
Jos haluat puolustaa oikeuksiasi tai etujasi, ota yhteytta
johonkin virallisista palvelukeskuksistamme.

- Loydat 1ahimman sellaisen seuraavasta linkista: http:/
taurus-home.com/.

- Voit myds pyytaa lisétietoja ottamalla meihin yhteytta

taman kayttdoppaan lopussa olevasta puhelinnumerosta.

- Voit ladata tdman kayttoohjeen ja sen paivitykset
osoitteesta http://taurus-home.com.

TURKCGE
GARANTIi VE TEKNiK YARDIM

- Bu Uriin, yurirlukteki mevzuata uygun olarak yasal

garantinin taninmasi ve korunmasindan yararlanir.
Haklarinizi veya menfaatlerinizi savunmak igin resmi
teknik yardim hizmetlerimizden herhangi biriyle iletisime
gegmelisiniz.

- Asagidaki web baglantisina erigerek size en yakin olani

bulabilirsiniz; http://taurus-home.com/

- Ayrica bu kilavuzun sonunda yer alan telefon

numarasindan bize ulasarak ilgili bilgileri talep
edebilirsiniz.

- Bu kullanim kilavuzunu ve giincellemelerini http://taurus-

home.com adresinden indirebilirsiniz.

MAGYAR
GARANCIA ES MUSZAKI SEGITSEGNYUJTAS

- Ez a termék a hatalyos jogszabalyoknak megfeleléen

a torvényes garancia elismerését és védelmét élvezi.
Jogai vagy érdekei érvényesitéséhez a hivatalos miiszaki
segitségnyuijtas barmelyikéhez kell fordulnia.

- Alegkdzelebbi szerviziinket a kdvetkezd weblinkre

kattintva talalja meg: http://taurus-home.com/.

- Kapcsolattartas Utjan is kérhet kapcsolodo informéaciokat.
- Ezt a hasznélati Gtmutatét és annak frissitéseit letoltheti a

http://taurus-home.com/ weboldalrol.
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COUNTRY ADDRESS PHONE
Algeria Zone d'Activite, N° 62, Constantine 213770777756
Argentina Av. del Libertador 1298,(B1638BEY), Vicente Lopez 541153685223
(Pcia. Buenos Aires)
Belgium Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Bulgaria 265,0kolovrasten Pat, Mladost 4, 1766, Sofia 35929211120 / 35929211193
Congo 98 Blvd General Charles de Gaulle, Pointe Noire 242066776656
(Republic of)
Cyprus 20, Bethlehem Str. / P.O.Box 20430, 2033, Strovolos 35722711300
Czech Republic Milady Horakove 357/4, 568 02, Svitavy 420 461 540 130
Equatorial Guinea | SN Av Patricio Lumumba y C/ Jesus B, Bata 00240 333 082958
00240 333 082453
Equatorial Guinea | Calle de las Naciones Unidas, PO box 762, Malabo 240333082958
240333082453
Espaiia Avda Barcelona, S/N, 25790 Oliana (Lleida) 945 551 242
atencioncliente@taurus.es
France Za les bas musats 18, 89100, Malay-le-Grand 0386 83 90 90
Ghana Ederick Place, Accra-Ghana 302682448 / 302682404
Gibraltar 11 Horse Barrack Lane, 54000, Gibraltar 00350 200 75397
00350 200 41023
Greece Sapfous 7-9, 10553, Athens +30 21 0373 7000
Hong Kong Unit H,13/F., World Tech Centre, Hong kong (852) 2448 0116 /9197 3519
Hungary Késmark utca 11-13, 1158, Budapest +36 1370 4519
India C-175, Sector-63, Noida, Gautam Budh Nagar - 201301, Delhi (+91) 120 4016200
Ivory Coast 01 Rue Des Carrossiers-Zone 3, B.P 3747, Abidjan 01 (RCI) 225 2721223232
Luxembourg Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Marruecos Big distribution society 4 Rue 13 Lot. Smara Oulfa, Casablanca (+212) 522 89 40 21
Mauritania 134 Avenue Gamal Abdener llot D, Nouakchott 2225254469 | 2225251258
Mexico Rosas Moreno N° 4-203 Colonia de San Rafael C.P. 06470 — (+52) 55 55468162
Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de México
Montenegro Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055
Netherlands Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Nigeria 8, Isaac; John Str,G.R.A Ikeja Lagos 23408023360099
Paraguay Denis Roa 155 ¢/ Guido Spano, Asuncion 21665100
Peru Av. Javier Prado Este N°560, Piso 24, Oficina 2401, (511) 421 6047
San Isidro, Lima
Portugal Avenida Rainha D. Amélia, n°12-B, 1600-677, Lisboa +351 210966324
Romania Dudesti Pantelimon 23, 410554, Bucharest 031.805.49.58
Serbia Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055
Slovakia Milady Horakove 357/4, 568 02, Svitavy 420 461 540 130
Southafrica Unit 25 & 26, San Croy Office Park, Die Agora Road, Croydon, (+27) 011 392 5652
Kempton Park, 1619, Johannesburg
Tunisia 2, Rue de Turquie, Tunis 21671333066
Ukraine Block 6, Ap Housing Estate Topol-2, B, 49000, Dnepropetrovsk 380563704161
380563704161
Uruguay Luis Alberto de Herrera 3468, 11600, Montevideo 598 2209 28 00
Vietnam Lot 7 Ind. Zone for, Ha Noi 84437658111 / 84437658110
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(SELLEIE RSN  EN MIAGASIN - EN DECHETERIE
accessoires,

cordons et batterie ou
se recyclent
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